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1. ைாயில்லாக் குழந்தை

குழந்தை பிறந்ைதைக் ண்  ைாய் தாள்தள இன்பம் தாள்கிறாள். 

தபற்றால் மட்டும் மபாதுமா? ைான் தபற்ற ண்மணிதய ஏய்வு எழிவு 

இன்றிப் மபணுகிறாள். தபற்றவளுக்கு உறக்ம் து? உள்ளத்தில் 

அதமதி து?

தபற்ற குழந்தைக்கு மவளா மவதள பால் ஊட்டுகிறாள். ாற்று, 

தூசு ப ாைபடி ருத்து ன் பாதுாக்கிறாள். தைாட்டிலில் இட்டுத் 

ைாலாட்டித் தூங்தவக்கிறாள். ஈ, றும்பு அரும தெல்லாைபடி பார்த்துக் 

தாள்கிறாள்.  

இப்படிக் மாடிப் பணிவித ள் தெய்து குழந்தைதயக் 

ாப்பாற்றுகிறாள். ைாய்க்குக் குழந்தையின் தைைான் ைதலவனுக்குக் 

குடும்பத்தின் தையாகும்.  மன்ைனுக்கு நாட்டின் தையாகும்.

நாட்டிற்குத்ைான் நல்ல அரண் இருக்கிறமை ன்று அரென் சும்மா 

இருக் முடியுமா? பதவர் புமுடியாை நாட்டில் பசி புகுந்து வி லாம். 

வஞ்ெர் தாள்தள தாள்ள முடியாை நாட்த ப் பஞ்ெம் தாள்தள 

தாண்டு வி லாம்...  மநாய், தநாடிள் - இன்னும் த்ைதைமயா 

தீதமள் புலாம்.

 அரென், குழந்தைதயக் ாக்கும் ைாய் மபான்று ண்ணும்
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ருத்துமாய் இருந்து நாட்த க் ாக் மவண்டும். 

 அத்ைதய அரெனின் ாவமல ஆட்சியாம்; இளஞ் 

மெட்தென்னியின் நாடு ைாயுத ய குழந்தை. அவன் பதவர் நாம ா 

ைாயில்லாக் குழந்தை. 

2. ாவலமை மமலாைவன்

திரவன் ாதலயில் கிழக்ம உதிக்கிறான். மாதலயில் மமற்ம 

தென்று மதறகிறான். பல் மவதளயில் உச்சி வாைத்தில் எளி 

தெய்கின்றான். இரவில் அவன் ங்ம? அவன் எளி ங்ம? மமற்கு 

மதலக்ப்பால் மதறந்து கி க்கிறான். ன்? 

 அமைா நிலா வருகின்றமை அைனி ம் மட்ம ாம் நிலமவ, நிலமவ. 

திரவன் ன் ஏடி விட் ான்? உைக்குத் - மைாற்று விட் ாைா? உைக்கு 

அஞ்சி மதறந்து தாண் ாைா? திரவனும் எரு வீரைா? தபரிய மாதழ 

சீச்சீ.  எரு நாளும் எப்பற்றவன் ஆமாட் ான். 

 ஆைால், எப்பற்றவைாக் கூறும் சிறப்புத யவன் யார்? 

அவன்ைான் மக்ள் நலங்ாக்கும் மாண்பு மிக் அரென். 

அவன் புழ் இரவிலும் எளி வீசும்;  பலிலும் எளி வீசும்!

அவன் தபயர் நான்கு திதெளிலும் தபாறிக்ப்பட்டிருக்கும்! 
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இல்தலதயன்பைற்கு நடுங்கும் அவனுத ய தள், திரிதயக் 

ண் மபாது நடுங்குவதில்தல. அவைன்மறா எப்பற்றவன்? 

மமலாைவன் திரவமை, உன் மைால்விதய நீ, எப்புக்தாள்!  

3. தாத யாளன் பண்பு

 பண்த த் ைமிழம். அப்பப்பா! தபாறி பறக்கும் பாதல நிலம்; 

மபா முடியாை நீண்  வழி  க்முடியாை தபருங்ாடுள். 

 அக்ாடுளின் இத மய, வில்மலர் உழவர் வாழ்கின்றைர். 

அவர்ள் யாருக்கும் அஞ்ொை மறவர்ள். ஆறதலள்வர். வழிப்பறி 

தெய்வமை அவர்ள் தைாழில். மக்ள் தபாருள் மைடும் தபாருட்டு, 

அயல்நாடு தெல்வது உண்டு. அவர்ள் அப்பாதல நிலத்தைக்  ந்து 

தெல்ல மவண்டும். பரற்ற்ள் பாைத்தைப் புண்ணாக்கும்; உ தலக் 

கிழிக்கும் முட்புைர்ள் நிதறந்ை இத்ைதய நீண்  வழிதளக்  ந்து 

தென்றுைான் தபாருள்மை  மவண்டும். 

 வணிக் கும்பல் என்று அவ்வழிமய தென்றது.  மாத  

டுதமயா ரித்துக் தாண்டிருந்ைது.. பாதல நிலம் தாதித்துக் 

தாண்டிருந்ைது..

 ஆைால், அவ்தவம் பாதலதயக்  ந்து தென்ற வணிர்ள் 

பட் பாட்த  ன்தைன்பது. திடீதரன்று அக்கும்பலின் மமல், அம்புள் 

பாய்ந்ைை. அவர்ள் அய்மயா அம்மா ன்று அலறிைார்ள். அம்புபட் 
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வணிர்ள் கீமழ வீழ்ந்ைைர்.  ைறித் துடிதுடித்து இறந்ைைர்.

மதறந்திருந்து அம்தபய்திய மறவர்ள், விற்ளு ன் ஏடிவந்ைைர். 

வீழ்ந்மைாரி மிருந்ை தபாருட்தளக் வர்ந்ைைர், பிணங்ளின் மமல் 

ற்தள அடுக்கி, மதறத்து விட்டுச் தென்றைர்.

ஆைால், ‚யாரும் பிணங்தளப் பார்க்க் கூ ாது‛ ன்பது 

அவர்ள் ண்ணம். ஆைால், பிணங்ள் அழுகி நாற்றம் டுக்த் 

தைா ங்கிைதும், ழுகும் பருந்தும் சூழ்ந்து தாண் ை. ஆயினும், 

ற்குவியல்ளின் மமமல அமர்ந்து குரதலடுத்துக் கூவி வருந்திை. 

பாதலநிலக் தாடிய வழிளின் ாட்சிதயப் பார்த்தீர்ளா? ன்ை 

தாடுதம, வ்வளவு துன்பம்!  

இத்ைதய தாடிய வழிதளக்  ந்து உயிமராடு வந்ைைர் சிலர். 

ைற்ா வந்ைைர்? அரெதைக் ாண்பைற்ா! அவர்ள் யார்? 

இரவலர்ள்! மைக்குறிப்தப முத்தைக் ண் மாத்திரத்திமலமய, 

அறிந்து தாடுத்து மகிழும் தாத யாளைாகிய வழுதியின் அருதள 

ண்ணிமய புலவர்ள் இத்ைதய தாடிய வழியிலும் ந ந்து

வந்துள்ளைர்.

அவர்ள் கூறும் பாதலயின் தை, அப்பப்பா, வ்வளவு 

பயங்ரம், பாதலயில் படுதாதல.   
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4. புலி கிளம்பிவிட் து

எரு வரிப்புலி, மவட்த க்குக் கிளம்பியது. மிருங்தள அடித்துத் 

தின்றது; பசிதீர்ந்ைபின், குதக்கு எடி வந்ைது. 

குதயினுள்மள ல்லிடுக்கில் புலிபடுத்ைது. உண்  மயக்ம் - 

நன்கு உறங்கிவிட் து. 

மாதல வந்ைது-நிலா ழுந்ைது-எளிதயச் தொரிந்ைது- ாத ங்கும் 

எமர தவளிச்ெம்!

குதயினுள்ளும் நிலவின் எளி புகுந்ைது! 

புலியிருந்ை இ மல்லமவா இது. இப்தபாழுது, தவற்றி மாய்க் 

ாட்சியளிக்கிறமை.

புலி ங்ம?   

ங்ம மபாயிருக்கும்?

அமைா, ாட்டில் மட்கும் அரவம், அக்மள்விக்கு வித  

கூறுகிறது.. அது, மீண்டும் மவட்த க்குக் கிளம்பி விட் து.. ாம  

நடுங்குகிறது.. 
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குதயில், புலிதயக் ாணவில்தல ன்றால், மீண்டும் 

மவட்த க்குப் மபாய்விட் து ன்பமை தபாருள். இது புலியின் தை! 

புலிதயப் மபான்றவன் வீரன். புலியின் தைைான் வீரன் தையும்

வீரதை ஈன்தறடுத்ை அன்தை அைதை நன்றிவாள். அவ்வீரப் 

புலிதயச் சுமந்ைது அவள் வயிறுைாமை? அப்புலி உறங்கிய குதயும் 

அதுைாமை?

அத்ைதய வீரத்ைாய் எருத்திதய ‘உன் மன் ங்ம?’ ன்று 

மட் ாள் பக்த்து வீட்டுக்ாரி. அவள் ன்ை தொல்வாள்? 

‚குதயினின்றும் புலி கிளம்பி விட் து. அது பதவர்தள 

மவட்த யாடும் மபார்க்ளத்திற்குப் மபாயிருக்கிறது‛ ன்றுைான் 

கூறிைாள்.   

5. குதறப்பிறவிள்

எரு குழந்தை பிறந்ைது. அது, குருடு! அழகிய ாட்சிதயப் பார்க் 

முடியாது. மற்தறாரு குழந்தை பிறந்ைது! அது, உருவமற்ற பிண் ம். த 

இல்தல. ால் இல்தல. ண் இல்தல. வாயும் கூ  இல்தல. மற்றும் சில 

குழந்தைள் பிறந்ைை.. அதவ, கூன், குருடு, ஊதம, தெவிடு,மா, 

மருள்...
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ட்டுக் குழந்தைளும் குதறப் பிறவிள்.  அதவ வாழ்ந்தும் பயன் 

ன்ை? உலகில் உள்ள மனிை உயிர்ளுக்கு த, ால், உண்டு. ண், 

வாய், மூக்கு, தெவி வாய் வயிறு ல்லாம் தபற்ற நிதற பிறவிள்ைாம் 

அதவ. ஆைால் அறம், தபாருள், இன்பம் ஆகிய மூன்தறயும் நா ாை 

பிறவிள் அதவ. ட்டுக் குதறளுத ய ச்ெப் பிறவிளிலும், 

தாச்தெப் பிறவிள் அதவ. 

6. புறாவும் புைல்வரும்

கிள்ளி வளவனுக்குக் மாபம் வந்ைது. ைன் 

பதவைாை மலயமானுத ய மக்தள, தாதலயாதைக் ால்ளில் 

இ றதவத்துக் தால்ல முயன்றான்: 

நிறுத்து!, ன்ற எரு குரல் மட் து! நிமிர்ந்து வாளு ன் 

திரும்பிைான். 

மாவூர் கிழார் நின்றிருந்ைார்.

 ‚உன் மரபு து?‛  ன்று மட் ார், கிழார்.

 ‚கிள்ளிக்கு என்றும் விளங்வில்தல! 

 புறாவுக்ாத் ைன்தைமய தாடுத்ை சிபிச் ெக்ரவர்த்தியின் மரபிற் 

பிறந்ைவன் நீ!‛
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இந்ைச் சிறுவர்ள் யார்?

கிள்ளிவளவன் புலவதரப் பார்த்ைான்.

 புறாதவப் மபான்றவர்ள்... இல்தலயா? 

 வளவன் ைதல குனிந்ைான். 

 மதலயமான் உைக்குப் பதவன் அல்லன். புலவர்தள 

வருத்தும் வறுதமக்குப் பதவன் அவன். பகுத்துண்ணும் பண்பாளன் 

அவன். வறுதம ன்ற தாதலயாதைதயக் ண்டு ைறும் 

புலவர்தள அவன் த ைழுவியது. அவன் புைல்வர்ள், இமைா, 

உன்னுத ய தாதலயாதை முன் நின்று ைறுகின்றைர்... 

வளவன் வாய்விட்டுக் ைறிைான்.

 ‚புலவமர, தபாறுத்ைருளும்! புைல்வர்ாள், அழாதீர்!‛ ன்று 

அவர்தளத் ைழுவிக் தாண் ான். 

 யாதை நின்ற இ த்திமல புழ் நின்றது! 

7. ஞாயிறும் திங்ளும்... 

திரவன் ழுகின்றான், தவம்தமதயச் தொரிகிறான், சுடுகின்றான். 

மாத  நாளல்லவா?அவன் தாடுதமதயக் மட்வா மவண்டும். 
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அரமெ, நீயும் அத்ைதயவன்... மாத க் திரவன் மபால் 

சுடுகின்றாய்...

ஆைால் என்று-குடிதள அல்ல! தாடும் பததய! 

உன் தாடிய ததள ண்டு நாங்ள் அஞ்ெ மாட்ம ாம்: 

தைனில், ங்ளி ம் இரவில் ழும் திங்ள் மபால் வருகின்றாய்!

சுட்  தள், குளிர்கின்றை; தவம்தம தொரிந்ை ண்ள், அருள் 

தொரிகின்றை... 

ஆைலின், ஞாயிறும் நீ, திங்ளும் நீ. 

8. இரந்தும் உயிர் வாழ்வமைா? 

 இறந்துப் பிறந்ைது குழந்தை. இல்தல, இல்தல. ைதெப் 

பிண் மாய்ப் பிறந்து விட் து. வீரமன்ைர் அதை ன் தெய்வர்? வாளால் 

அரிந்து புதைப்பர். ன்? மறக்குடியிற் பிறக்கும் வ்வுயிரும் விழுப்புண் 

பட்டு மடிைல் மவண்டும். உயிர் வாழ விரும்பி உ ல் தாண்டு 

திரிந்ைால் மட்டும் மபாைாது.  உண்டு தாழுத்ை உ தல ைமிழ்க் குடி 

விரும்பாது. மனிைைாய் இருக் மவண்டும். மறவைாய் வாழ மவண்டும். 

 அத்ைதய மறக்குடியில் பிறந்மைன் நான். நாய் மபால் இழுத்ைைர். 

பதவர்-சிதறப்படுத்திைர். ட்டி தவத்ைைர், அவர்ளுக்கு அ ங்கி, 
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ந ந்மைன். ‘ைண்ணீர் தாடும்'’ன்று ைாழ்ந்து மட்ம ன். இப்படி 

வாங்கிக் குடித்து வாழும் மாதழதயப் தபறுமமா மறக்குடி தபறாது! 

9. திர்த்து நிற்மபார் யார்?

மபார்ப் பத  புறப்பட்டு விட் து... நற்கிளி ைதலதம 

ைாங்குகிறான்... 

ஊழிக் ாலம் மபால், வாைம் இருள்கின்றது. தாடிள், திதெதள 

மூடுகின்றை...

ழு  ல்ளும் அடி தபயர்ந்து தெல்வதுமபாற் பத  

முழங்குகின்றது... மவல்ள், விண்முட்த க் கிழிப்பது மபான்று நீண்டு 

மின்னி தவட்டுகின்றை...யாதைள் முழங்குகின்றை. இடிமுழக்ம் 

மட்கிறது. 

இப்பத தய திர்ப்மபார் யார்? ஊழிப் புயல் முன் நிற்மபார் யார்? 

பாவம், அவர்ள் இரங்குைற்குரியர்! 

10. ைதலவனின் வலிதம

 பதவர் அதியமாதை திர்க்த் துணிந்து விட் ைர். 

அவ்தவயாருக்கு அவர்ள் மீது இரக்ம் பிறந்ைது. ஆைலால் இந்ை 

ச்ெரிக்த விடுத்ைார். 
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‚பதவர்மள! மபாருக்கு வராதைாழிவீர்! வந்ைால், எழிவீர் ன்பது 

உறுதி!

 ங்ள் பத யில் உள்ள எரு மறவனுக்கு நீங்ள் ஈ ா மாட்டீர்.

 அம்மறவதைப் பற்றி எரு வார்த்தை: எமர நாளில் ட்டுத் 

மைர்தளச் தெய்யும் ைச்ென், எரு மாைம் முயன்று எரு மைர்க்ாதலச் 

தெய்ைான் ன்றால், அத்மைர்க்ால் ப்படிப் பட் ைாயிருக்கும்? 

இருநூற்று நாற்பது மைர்க்ாலின் பலத்தைக் 

தாண் ைாயிருக்கும். அப்படிப்பட்  மைர்க்ால் உங்ள் மீது பாய்ந்து 

வந்ைால் நீங்ள் ன்ை தெய்வீர்?

 அந்ைத் மைர்க்ால், மபான்றவன் ங்ள் பத த்ைதலவன். மபாதர 

திர்பார்த்துக் தாண்டிருக்கிறான். மபார்க்கு விருப்பமாயின், வரு!‛ 

11. இரவலர் யார்? புரவலர் யார்? 

 ‚தவளிமான், உன்னி ம் பரிசில் தபற வந்மைன்!‛ ன்றார் 

தபருஞ்சித்திரைார். 

 ‚ைம்பி, இவர்க்குப் பரிசில் ைரு‛ ன்று ைன் ைம்பிதய மநாக்கிக் 

கூறிைான் தவளிமான்.

 இளதவளிமான், புலவர் திறம் உணரா இதளயன். ைமவ, அவன்
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ைன் தக்குக் கிட்டிய தபாருதளக்தாண்டு வந்து பரிதெைக் 

தாடுத்ைான். தபருஞ்சித்திரைார் பரிதெப் பார்த்ைார். இளதவளிமான், 

முத்தைப் பார்த்ைார். பின்ைர் தென்று விட் ார். 

 அவர் அம்தபை விதரந்து குமணதை அத ந்ைார். குமணன் 

புலவர் முத்தைப் பார்த்ைான்; அவர் ண்ளில் பனிக்கும் நீர்த் துளிதயக்

ண் ான்... அவன் தள், நீண் ை. புலவர் பாடிைார்; குமணன், 

தபருஞ்சித்திரைாருக்குக் த நிதறயப் பரிசு தாடுக்வில்தல, அவர், 

ண் நிதறயப் பரிசு தாடுத்ைான்! 

 ன்ை பரிசு ன்று நிதைக்கிறீர்ள்? எரு தபரிய யாதை! 

 சித்திரைார் உள்ளத்தில் எரு ணம் மின் தவட்டிற்று. 

 அவர் யாதைதய ஏட்டிக்தாண்டு, ைன் இல்லத்திற்ா மபாைார்? 

இல்தல. இல்தல. மநமர இளதவளிமானி ம் தென்றார்! அவன், ாவல் 

மரத்தில், யாதைதயக் ட்டிைார். 

‚அரமெ, அமைா, உன் ாவல் மரத்தில் ட்டியிருக்கும் யாதைதயப் 

பார்! அது புரவலன் ைந்ை பரிசில். இப்மபாது இைதை இரவலன் உைக்கு 

அளிக்கிறான். நின்னி த்து விட்டுச் தெல்லுகிமறன். ற்றுக்தாள் 

இைதை. தென்றுவருகிமறன்.

 ‚புரவலர் உண்டு ன்பதையும் தைரிந்துதாள், அவ்வாமற
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12. அளவி  முடியாை அளவு!

 வாைவீதிதயப் பார். தபரிய வீதி. அதில் ழு குதிதர பூட்டிய மைர் 

ஏடுகிறமை. மைரில் திரவன்ைான் உட்ார்ந்திருக்கிறான். அப்பப்பா  

வ்வளவு மவமாய்த் மைதரச் தெலுத்துகிறான். 

அமைா மலர்க்தாடி பார். அைதை ஆட்டுவது யார்? வ க்ம 

ொய்கிறமை தாடி; யாமரனும் தைற்ம நின்று ைள்ளுகிறார்மளா? 

ண்ணுக்குத் தைரியாை அக்ள்வன் யார்? அவன் தபயர் ாற்று. 

அவன்ைான் தைன்றல்! 

மமமல தைரிகிற பந்ைதலப் மபாட் வர் யார்? அதில் நிலாதவயும் 

விண் மீதையும் பதித்ைது ப்படி? பந்ைலுக்குக் ால்ள் இல்தலமய! 

ாலில்லாப் பந்ைல் அற்புைமாை பந்ைல். இதவள் ல்லாம் ைக்கு 

ப்படித் தைரியும் ன்று மட்கிறாயா? இருந்ை இ த்தில் தாண்ம  

ல்லாவற்தறயும் அளக்கும் அறிஞர்ள் தொன்ைார்ள். 

ஆைால், வாைத்தை அளந்ைவர்ள் ம்மன்ைன் ஆற்றதல அறியும் 

திறன் தபறவில்தல. 

யாதை ைன் துப்பிமல, அ க்கி தவத்து றியும் ல்தலப்

இரவலர் உண்டு ன்பதையும் தைரிந்துதாள்‛, ‚ாவல் மரமும் 

ட் ப்தபற்றிருக்கும் யாதை‛யும் தை கூறிை. 
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மபான்று, மொழன் நலங்கிள்ளியின் ஆற்றலும் ண்ாணாத்திறன் 

தாண் து.

புலவர் அைதை வ்வாறு பாடுவர்!  

13. பரிசில் வாழ்க்த! 

அரெனுத ய வலாளர்க்கு யம் மைான்றியது.  அைன் முடிவு 

ன்ை தைரியுமா? கிள்ளியின் வலாளர்ள் அயலூரான் எருவதைக் 

தது தெய்து ாவலில் தவத்ைைர். அவன் எற்றன் ன்பைா அவர்ள் 

ருதிைர். தாற்றவனும் அக்ருத்தை ற்றான். இச்தெய்தி 

மாவூர்கிழாருக்கு ட்டியது! அவர் ஏம ாடியும் வந்ைார். 

ன்ை இது? இளந்ைத்ைன் எற்றைா? ன்று மட் ார்! தாற்றவன் 

திதத்ைான்!

கிழார் கூறிைார்:

அரமெ! பறதவ ங்கும் பறந்து தெல்கிறமை, அைதை எற்றன் ன்று 

யாரும் தது தெய்வமரா? ஆைால், மவ ர் அைதை அம்தபறிந்து 

தால்வதுண்டு! ண்ணி தவத்துப் பிடிப்பதும் உண்டு...ஆைால், 

பழுமரம் அப்பறதவதய வா, வா ன்று வரமவற்கும்...  

வள்ளன்தம பூண்  பழுத்ை மரங்தள நாடிப் பரிசில் தபறப்
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பறந்து தெல்லும் புலவர்...ஆ..த்ைதய இன்ைல்ளுக்கு 

ஆளாகின்றைர்...மவ ர்ள் வில்மலாடு திரியும் தாடிய ாடுதளக் 

 ந்து, அைன் தநடிய வழிதள நீந்தி, ஆர்வச்சிறகு விரித்துப் பறந்து 

தெல்கின்றைர்....ன்? புரவலாற் தபறும் சிறப்புக்ாமவ அவ்வாறு 

தெய்கின்றைர். 

தபறும் பரிசில்தள, அவர்ள் ன்ை தெய்கின்றைர்? 

பறதவள் மபான்மற சுற்றத்து ன் கூடி, நாதளக்கு ன்றில்லாது, 

உள்ளம் ளித்து உண்டு தீர்க்கின்றைர்.

சுைந்திரமாை இவ்வாழ்க்தக்ா வருந்தும் புலவர்தளப் பழு மரம் 

மைடும் பறதவதளக் ண்ணியிட்டுப் பிடிப்மபார் மவ மரா, அன்றி 

நா மரா? ன்று மட் ார். 

தநடுங்கிள்ளியின் ண்ள் சிவந்ைை....

புலவமர, நான் பழுமரம் ன்றிருந்மைன்...இன்று பட்  மரம் 

ஆமைன்.. ன்று புலம்பிைான். 

14. ன்தைன்று தொல்வமைா?

வாைளாவியது அம்மதல. அருவிள் குதிக்கின்றை. சுதைள் 

தபாங்குகின்றை. மரங்ள் நிற்கின்றை. குறிஞ்சி நிலத்தின் அழம அழகு. 

இந்ை மதல நாட்டிற்கு உரியவன் யார்? அவதை நா ன் ன்று
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அதழப்மபாமா? 

தவள்ளம் தபாங்கி வரும் ஆறு. இரண்டு பக்மும் வயல்ள். 

ரும்பும், தநல்லும், வாதழயும் ண்தாள்ளாக் ாட்சி. வாைளாவிய 

மருைமரம் அதில் வண்ணக் குருகு. வயலரும, ஊர்-மா மாளித. இந்ை 

ஊரும் அவனுக்கு உரியது.  அவதை ஊரன் ன்று அதழப்மபாமா? 

அமைா பரைவர் மீன் மவட்த யாடும்  ல். வ்வளவு தபரிய 

மணல் மமடு. அதலள் மமாதும் ாட்சிதய ன்தைன்மபாம். 

ஆங்ாங்ம உப்பங்ழிள். மீதைத் தின்னும் நாதர சுரபுன்தைக்கு 

ஏடுகின்றை. இந்ைக்  ற்தரயும் அவனுக்ாமம. அவதைச் மெர்ப்பன் 

ன்று அதழப்மபாமா?

 ற்தர நாதரயும் ழனிக் குருகும் ‚அவன் நா ன், ஊரன், 

மெர்ப்பன்‛ ன்று பாடிக்தாண்ம  பறந்ைை.  

15. வரி வீசிய ாவலன்

இரும்தபாதறயின் அரண்மதை. மணங்மழும் தமன்மலர் பரப்பிய 

முரசு ட்டில் இருக்கும் இ ம். 

புலவர் மமாசிகீரைார், இரும்தபாதறதயக் ாண தநடுந் 

தைாதலவிலிருந்து வந்ைார். 

ந ந்ை தளப்பு. முரசு ட்டிதலக் ண் ார். அது, மனிைர் உறங்கும்
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ட்டிலாமவ அவருக்குத் மைான்றியது. 

புலவர் ட்டிலில் அமர்ந்ைார், அயர்வு நீங்ப் படுத்ைார். உறங்கி 

விட் ார். 

முரதெ நீராட்  டுத்துச் தென்ற வீரர் திரும்பி வந்ைைர். முரசு 

ட்டிலில் யாமரா உறங்குவதைக் ண் ைர்:

ன்ை ஆணவம்? 

பைறியவாறு, அரெனி ம் ஏடிைர். தெய்திதயக் கூறிைர். 

அவன் உ ல் கூறுபடும் ன்பதை அறியாமைா? ன்று ஏடி

வந்ைான் அரென். ஆைால் ட்டிலரும வந்ைதும், அவன் த வாதள 

நழுவ விட் து... விதரந்து, அருகிலிருந்ை மயிற்பீலிதய டுத்துக் 

ட்டிலில் உறங்கிய புலவர்க்கு விசிறிைான்...

வீரர்ள் தெய்வைறியாது திரு திரு, தவன்று விழித்ைைர்! புலவர்க்கும் 

உறக்ங் தலந்ைது! அரென் இரும்தபாதற ைைக்கு மயிற்பீலிதாண்டு 

விசிறுவதைக் ண் ார். நீராட் ப் தபற்ற முரசும், ைதரயில் கி ந்ைது.

புலவர் துள்ளி ழுந்து, அரென் ததளப் பற்றிக்தாண்டு, 

பைறிைார்; அவர் ண்ளில் நீர் நிதறந்ைது... 
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‚அரமெ! முரசு ட்டிலிற் படுத்ைைற்ாமவ ன் உ தலக் 

கூறுபடுத்ைலாம். அது தெய்யாது விடுத்ைது நின் முத்ைமிழ் அறிதவ 

உணர்த்துவது... மயிற்பீலி தாண்டு விசிறுகின்றாமய அச்தெயல் தை 

உணர்த்துவது? 

தவற்றி வீரா! இந்ை உலகில் புழ் இல்லாைவர்க்கு உயர் நிதல 

உலகில் இ ம் ன்று அறிந்ைைால் இப்படிச் தெய்ைாமயா?‛ 

16. மைத்தின் மவம்

 எரு தையற்ாரர், ட்டிலில் உட்ார்ந்து 

தைத்துக்தாண்டிருக்கிறார்... அவர் மைம் விதரகிறது... 

 ஊரிமல திருவிழா வந்துவிட் து... அைதைச் தென்று 

ாணமவண்டும்.    அவர் மைக்ண் முன் திருவிழாக் கூட் ம் நின்றது. 

 மதைவிமயா, ைன் ைாய் வீட்டில் குழந்தை தபற்றிருக்கிறாள். 

அவதளயும் பார்த்ைா மவண்டும்! 

 குழந்தை வீறிட்டு அழும் குரல்  அவர்  ாதுளில் மட் து.

 தையற்ாரர் உள்ளம் விம்மி தயழுந்ைது.   அப்புறம் ன்ை? 

 இரு தளும் நூதலக் மாத்து வாங்குகின்றை. வலது 

தயிலுள்ள ஊசி றி இறங்குவதைப் பார்க் முடியவில்தல... 
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அவ்வளவு மவம்! 

 மொழன் நற்கிள்ளிதய தவன்று வாததாள்ள வந்ைான் எரு 

மல்லன். 

மற்மபார் மன்றத்தில் மபார் தைா ங்கி விட் து!

 மற்மபார்! மற்மபார்! 

 நற்கிள்ளியின் தள், தையற்ாரனின் ஊசிமபால் விதரகின்றை...

 அப்புறம்?- மல்லன் மண்தணக் வ்விைான்! 

17. அதியமான் அஞ்சுகின்றாைா? 

 அதியமான் மபார்க்ளம் பு அஞ்சிைான். அவ்தவ அவதை 

மநாக்கிக் கூறிைாள்:

 மறப்புலி சீறி ழுந்ைால் அைதை திர்க்கும் மான் கூட் ம் 

உண்ம ா? வாைத்தில் திரவன் ழுந்ைால் அைதை திர் நிற்கும் இருள் 

உண்ம ா? பாரம் ற்றிய வண்டிதய ஆழ் மணலிலும், பாழ் தநறியிலும் 

இழுக்கும் பட்டுக்குப் மபாமுடியா இ ம் உளமைா?... 

 வீரர் ைதலவா! நீ மபார்க்ளம் தென்றால் உதை திர்த்துப் 

மபாரிடும் மபார் வீரர் உண்ம ா. 
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நின் வீரக் தள், தவற்றிதய மநாக்கி உயர்கின்றை...நின் மதலத் 

மைாள்ள், தவற்றிச் சிரம்மபால் நிமிர்கின்றை. 

தநடுமான் ைன் மைாதளப் பார்த்ைான்; இத யிற்ட்டிய, வாதளப் 

பார்த்ைான்; அவன் மைக்ண்’முன் பதவர் ைதலள் உருண் ை! 

18. ைண்புைலும் ைறுண் யாதையும்...

யாதை என்று ஊர்க்குளத்திற்கு குளிக்ச் தென்றது. சிறுவர்ளும் 

அைன் பின்ைால் திரண்டு தென்றைர். 

யாதை, குளத்தில் இறங்கிக் குளித்ைது. சிறுவர்ளும் குளத்தில் 

இறங்கிக் குளித்ைைர். யாதை, அவர்ள் மமல் நீதர வாரி 

இதறத்ைது...சிறுவர்ளும் அைன் மமல் நீதர வாரி இதறத்ைைர்...

யாதை அவர்தளத் துதிக்தயால் தைாட் து. அவர்ளும் அைன் 

துதிக்ததயப் பற்றி இழுத்ைைர்.  

இவ்வாறு தபரிய அமளி ந ந்ைது. யாதை குளித்து விட்டுக் 

தரமயறியது. சிறுவர்ளும் தரமயறிைர். யாதைதய பான் 

அதழத்துச் தென்றான். சிறுவர்ள் யாதைதயப் பறிதாடுத்ைவர்மபால் 

வீடு தென்றைர். 

எரு நாள், தைருவிமல மைம் பிடித்து ஏடிவந்ைது ஏர் யாதை, அது
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மரங்தள மவமராடு பிடுங்கி, வீசிதயறிந்ைது. மவமலந்திய 

மறவர்தளயும் ஏ  ஏ  விரட்டியடித்ைது. அந்ை யாதைதய 

வீட்டினுள்ளிருந்ை எரு சிறுவன் ண் ான். ைன் ண்தள அவைால் 

நம்பமவ முடியவில்தல. 

 ...அன்று குளத்தில் நம்மமாடு குளித்ை யாதையா இப்படிச் 

தெய்கிறது? அைன் துதிக்த, மரத்தைமய பிடுங்குகிறமை! அந்ைத் 

துதிக்ததயத்ைாமை அன்று குளத்தில் ன் தளால் பற்றி இழுத்மைன்!

 சிறுவன் இருதளாலும், ைன் ண்தள மூடிக்தாண் ான். 

 இக்ாட்சிதயக் ண் ாள் எளதவ. அதியமான் தெயதலயும் 

ண் ாள். 

 ைமிழ்ப் புைலில் ம்தமாடு குளிக்கும் ைறு ண்யாதைமய! நீ 

மைங்தாண்டு மறக்ளம் தென்றால் அங்கு மதலள் 

உருள்கின்றைமவ... பதள் தவருள்கின்றைமவ... ன்று வியந்ைாள். 

19. ன்ை வாழ்க்த! 

வறுதமயுற்ற பாணன் அவன்.   பாவம், உ ல் தமலிந்திருந்ைான்.

அவன் சுற்றத்ைாமரா, மைாலுரிக்ப்பட்  உடும்பு மபான்று, 

விலாப்புறந் தைரிய இதளத்துக் தளத்திருந்ைைர்.  பாணன் 

தவறுப்பு ன் கூறிைான்:
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‚ன்ை வாழ்க்த! யாதழ மீட்டிப் பாடிைால், அைதைக் 

மட்மபார் பலராயினும்,  அைன் அருதமதய அறிமவார் சிலமர. 

அவர்ள் ைரும் பரிசு, பலதரக் ாப்பைற்குப் மபாதுமமா? மமலும், 

மமலும்,  அது பல நாட்ளுக்குக் ாணுமமா? 

பிதழப்புக்கு யாதழ முைலாய்க்தாண்  பாண ொதி 

பிதழயுத யது‛ ன்று வருந்தி நின்றான்.

மொழன் நலங்கிள்ளியி ம் பரிசு தபற்றுச் தென்ற மாவூர்கிழார், 

வருந்தும் அப்பாணதைக் ண் ார். அவர், உள்ளம் தநந்ைது… ‚பாண! 

நான் தொல்வதைக் மள்! மநமர உறந்தைக்குச் தெல்! மொழன் 

நலங்கிள்ளிதயப் பார்! அவன் நாடு, உயிர்ட்குத் ைாய்ப்பால் மபான்று 

சுரந்தூட்டும் ாவிரியால் வளம் தபற்றது!  

ள் வழிந்மைாடும் உறந்தையின் தைருக்ளில் ச்ெரிக்தயாய் ந ! 

ால் வழுக்கி விழ மநரும்...வழியிமல யாதைள் தைன்படும்! 

அவற்தறக் ண்டு அஞ்சி வி ாமை... அதவ, பதமமற் தெல்லும் 

விருப்புத யதவ! வீரர் அைட்டுவர்! அைற்கும் அஞ்ொமை! அவர்ளும் 

மபார்க்ளம் மபாகும் விருப்புத யர்!

மநமர அரெதைச் தென்று பார். அவனும் மபார்க்ளம் மபாகும் 

விருப்புத யவன்ைான். னினும், இரவலர்க்குக் தாடுத்ை பின்ைமர, 

அவன் த வாதளமயந்தும். அவன் தயால் நீ எரு முதற பரிசு 
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தபற்றால் மபாதும்-பின்ைர் தெவிட்டுச் தெவியிைர் வாயில்தளத் மைடி 

தெல்ல மநராது அத்ைதய தபரும் தபாருள் அளிக்கும் அண்ணல் 

அவன்‛ ன்றார் மாவூர் கிழார், இருவரும் ெற்று மநரம் தபருமூச்தெறிந்து 

நின்றைர். 

பாணன் மைக்ண் முன் உதறயூர் மைான்றியது. அவைது 

யாழினுக்கு மயங்கும் யாதை தைரிந்ைது... வீரர் தைரிந்ைைர்... 

அரண்மதை தைரிந்ைது... அரென் த பாணதை மநாக்கி நீண் து... 

பாணன் ண்ள் பனித்ைை. அவன், திடீதரன்று ைன் முன் நின்ற 

புலவதரத் ைழுவியவாறு, அழுைான். 

20. அவரவர் பங்கு! 

மெரமான் இரும்தபாதறதயக் ண்டு பா  இளங்கீரைார் தென்றார். 

அவன் புலவர் முத்தைப் பார்த்ைான். மைா அவனுக்குக் பிலர் 

நிதைவு வந்துவிட் து: 

‘ைமிழ்ப்புலம் உழுை பிலன் இன்று இருப்பின் வ்வளவு 

நன்றாயிருக்கும்’ ன்று ைன் ஆற்றாதமதய தவளியிட் ான். 

இளங்கீரைார் கூறிைார்: ‚அரமெ! சிறப்புற்ற தபரிமயார் பிறந்ை 

உலகில், சிறப்பற்மறார் வாமழாம் ன்று தொல்வமரா? தொல்லார்! பிலர் 

மபான்றார் பாடியபின், ன் மபான்றார் பாம ாம் ன்று தொல்வமரா? 

தொல்லார்! 
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உலகியற்த அது அன்று! எவ்தவாருவரும் எவ்தவாரு 

திறமுத யவர்! உன் முன்மைார் தவற்றி ண்  பின்ைரும் நீ 

ஏய்ந்திருக்வில்தல! நீயும் மபார் தெய்து, உன் பங்கிற்கு தவற்றிதய 

புதைகின்றாய்! நீ ய்திய தவற்றிதய ன் பங்கிற்கு நானும் பாடுமவன், 

மள்‛ ன்றார்.

இளங்கீரைார் பாடிைார். அப்பா லில், யாதைப் பத ளும் 

குதிதரப் பத ளும் தெல்லும் மிடுக்தக் ண் ான் இரும்தபாதற!

அரென்-புலவர் யாருக்கு யார் ைாழ்ந்ைவர்?  

21. பதவர்ளின் நடுக்ம்

இத யன் ஆடுதள ஏட்டுகிறான்.  குததயான்று 

குறுக்கிடுகிறது. குததயக் ண் தும் ஆடுதள மவறு பக்ம் 

திருப்புகிறான். அவன் தநஞ்ெம் ப ப க்கிறது. ஆடுதள மவமா 

விரட்டுகிறாமை, ன்? புலியின் குத அது. புலிக்கு அஞ்சி 

பயந்மைாடுகிறான். பாவம் புலி ண் ால் அவன் ஆடுளின் தி ன்ை?

குட்டுவன். மாதை பதவர்க்குப் புலிமபான்றவன் அவன் 

அரண்மதைதயக் ண் ாமல பதவர் நடுங்குவர். அவர்ள் ல்லாம் 

தெம்மறியாட்டுக் கூட் ம் ைாமை.  அவன் இருக்கும் திதெதய திரும்பிப் 

பாராமல் ஏடி எளிவர். 
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அவனுக்கு அஞ்ொைவரும் உண்டு. அஞ்ொமல் அவன் அதவக்குள் 

புகுந்து நிமிர்ந்து சிங் நத மபாடும் அச்தெம்மல்ள் யார்? அவர்ள் 

ைமிழ்ப் புலவர்மள ஆவர்! 

22. நல்லறத்தை நம்பு

மருைன் இளநாைார் நன்மாறதைப் பார்க்ச் தென்றார். 

வரமவற்றான் மன்ைன். நல்ல விருந்ைளித்ைான். உள்ளம் மகிழ்ந்ைார் 

புலவர்.  அரெனுக்குச் சிறந்ை உறுதிப்தபாருதளக் கூறத்தைா ங்கிைார். 

‚அரமெ, சிைங்தாண்  தாதல யாதை உன் நாட்த க் ாக்ாது. 

திக்தக்  க்கும் குதிதரப் பத  உன் அரதெ நிதல நிறுத்ைாது. 

தநடுங்தாடி பூண்  மைர், தநஞ்ெம் உன் ஆட்சிக்குப் தபருதம 

அளிக்ாது. அழியா மறவர் நல்ல ைற்ாப்பு அளிக்மாட் ார். 

நாற்பத தய நம்பாமை மன்ைா. நல்லறத்தை நம்பு. அந்ை அறமம உன் 

அரதெ நிதலநிறுத்தும். 

ஆதயால், திரவன் மபால் வீறுதாள். திங்ள் மபால் அருள் 

தபாழி. மதழதயப் மபால் தாத  ைரு. மன்ைா நீ மங்ாை நல்லற 

வாழ்வு வாழமவண்டும். உன் வாழ் நாட்ள், திருச்தெந்தூர்  ற்தர 

மணலினும் பலவாகு!‛ 
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23. துன்பம் துத க்கும் குத !

‚உச்சி வாைத்தில் முழு நிலவு ஊர்கிறது. பாணன் ாண்கிறான். 

விறலிக்கு ாட்டுகிறான். விறலிமயா ளிப்பு மிகுதியால் ாட்டு 

மயில்மபால் ஆடுகிறாள். ஆா ன்ை அழகு. நீலக்  ல் நடுமவ 

தநருப்புப் பந்து மிைப்பதுமபால் ாட்சியளிக்கிறமை

பாணனும் ஆைந்ைக் கூத்ைாடுகிறான். 

எருணம் ழிகிறது.  இருவரும் முழு நிலதவ த தைாழுகின்றைர். 

ன்?

வண்ண நிலவல்ல அது, மாவளவன் தவண் தாற்றக் குத . 

துன்பம் துத க்கும் குத .  துயர் நீக்கும் நற்குத .  ல்தலயிலா 

இன்பம் பயக்கும் ழில் குத ‛ ன்று வாழ்த்துகின்றைர். 

24. புறப்படு மபார்க்ளத்திற்கு!

‚விறலிமய புறப்படு‛ ன்றான் பாணன்.

‚ங்ம?‛ ன்றாள் விறலி.

‚மபார்க்ளத்திற்கு‛   

‚மயா நான் மாட்ம ன், பயமாயிருக்கிறது‛
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‚மபார் தெய்யவல்ல, தபாருள் வாங்‛

‚தெத்ை வீட்டில் ைருமமா? மபார்க்ளத்தில் பரிொ?‛ 

‚ொைாரண மபார்க்ளம் அல்ல விறலி, தபருவழுதியின் 

மபார்க்ளம். கிழப்பருந்திற்கும் விருந்ைளிக்கும் தபருவழுதி நம்தமயா 

சும்மா விடுவான்.  ையங்ாமை. விதரவில் புறப்படு.  அமுைம் 

கித க்கும். அழகிய பட் ாத  கித க்கும் விைவிை நதளும் 

கித க்கும்‛.

துள்ளிதயழுந்ைாள் விறலி.

25. வீரனுக்கு அழகு! 

மெரன் மெரலாைனுக்கும் மொழன் தபருவளத்ைானுக்குமித மய 

மபார் நிழ்ந்ைது. தபருவளத்ைான் ய்ை தண, மெரலாைன் மார்பிற் 

புகுந்து கிழித்து, முதுகில் ஊடுருவிச் தென்றது.

 அம்பு பட் ைற்குத் துடிக்ாை மெரலாைன் அது முதுகில் 

ஊடுருவியைற்குத் துடித்ைான்.... 

 மார்பிற் புண்படுைல் வீரர்க்கு அழகு; முதுகிற்  புண் பட் ால்...

 தவட்ம், தவட்ம்! மெரைால் அதை நிதைத்துப் பார்க்மவ முடிய 

வில்தல. 
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அவன் வ க்கு மநாக்கி அமர்ந்து, உண்ணா மநான்பு இருந்து, உயிர் 

துடிக்த் துணிந்ைான்.  அதுைாமை வீரனுக்கு அழகு? 

 நாம  அவதைப் பார்க்த் திரண் து. ‘இைற்ாவா உயிர்துறக்ப் 

மபாகிறான் மன்ைன்’ ன்று மருண் து. 

 ழாத்ைதலயார் னும் புலவர், தெய்தி மட்டு விதரந்ைார். தென்று 

மெரலாைதைக் ண் ார். அவன் வ க்கிருந்ைான்! 

புலவர் உள்ளம் பதைத்ைது...அவர் பாடிைார்:

‚இனி மெர நாட்டில் முழவு குளிப்தப இழக்கும்; யாழ் பண் 

இழக்கும்! பாற் கு ங்ள் விழ்ந்து ையிர் த வதை இழக்கும்; சுற்றம் 

ள்ளுண்ணாது ளிதய இழக்கும்! அன்ற தைருக்ள் விழாதவ இழந்து 

நிற்கும்! 

ஞாயிறும் திங்ளும் மபான்று இரு திறல் மன்ைர் மநர் நின்று 

மபாரிட் ைர்! திங்ள் மைான்ற, மமற்கில் மதறயும் ஞாயிறு மபான்று, 

ம்மன்ைன் புறப் புண்பட்டு, வ க்கிருந்ைான். இனி, அஞ்ஞாயிறு 

அடிமயாம  மதறந்து விடும்! மெர நாடும் இருண்டு விடும்!‛

‚பல் மபாயிற்மற! இரவு வந்ைமை! ன் ைாய் நாம  ன் 

தெய்மவன்‛ ன்று அழுைார்! ழாத்ைதலயார்.   
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26. யாருத ய புழ் உயர்ந்ைது! 

மெரலாைன், புறப்புண்ணுக்கு நாணி வ க்கிருந்து மாண் ான். 

ஆன்மறார் பலர், அவனு ன் உயிர் துறந்ைைர்.

 குயத்தியார் னும் தபண் புலவர், மெரலாைனின் சிறப்தபக் ண்டு 

வியந்ைார். அவதை தவன்ற தபருவளத்ைாதைத் மைடிச் 

தென்றார்.  அவன் குயத்தியாதர வரமவற்றான்....

‚அரமெ! நின்தைப் பாடுைற்கு வந்துள்மளன்‛ ன்றார் குயத்தியார்.

 ‚பா லாம்‛ ன்றான் அரென்.

 ‚நின்தைப் பாடிைால், அது, மெரதையும் பாடியைாகும்.  நின்தைப் 

புழ்ந்ைால், அது மெரதையும் புழ்ந்ைைாகும்‛ ன்று குயத்தியார் 

கூறிைார். 

 வ க்கிருந்து மாண்  மெரலாைன் மும், மொழன் மைக்ண் முன் 

பளிச்சிட் து. 

 ‚நின் தணதெய்ை புறப் புண்ணுக்கு தவட்ப்பட்டு, வ க்கிருந்து 

மாண்  மெரன், நின்னினும் புழ் உத யவன் ைாமை!‛ ன்று மட் ார் 

குயத்தியார். 
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தபருவளத்ைான்   ‚விம்மி விம்மி‛ அழுைான்... 

27. அன்ைச் மெவமல மள்!

‚அன்ைச் மெவமல! அன்ைச் மெவமல! என்று மள்! நீ, நின் 

மதைவிமயாடு, அதிாதலப் தபாழுதில் இருபுறமும் சு ர் மைான்றும் 

குமரியில் விருந்ைருந்தி, வ திதெக் ண்ணுள்ள இமயமதலக்குச் 

தென்றால், வழியிமல மொழ நாடு தைரியும். அைதைக் ண் தும், 

அங்ம இறங்கிக் தளப்பாறு! மநமர உதறயூருக்குப் பறந்து மபா! 

வாமைாங்கும் கிள்ளியின் மாளித உன்தைத் ைடுத்து 

நிறுத்தும்.  வாயில் ாப்மபார்க்கு அஞ்ொமல் உள்மள தெல்.  அங்ம, 

தபருங்மாக்கிள்ளியின் ாதிற் மட்கும்படி, யான் ஆந்தைப் புலவன் 

‚அடிதம‛ ன்று கூறு!

அப்புறம் ந க்கும் சிறப்தப நீமய தைரிந்துதாள்!

பட்டும் பீைாம்பரமும் பாலும் பழமும் அளித்துக் தாட்டு 

மமளத்து ன் உைக்கும் உன் மதைவிக்கும் திருமணம் ந த்தி 

தவப்பான்! 

28. ைமிழின் ஆட்சி! 

பாணமை! நின் தயில் இலக்ணம் நிதறந்ை யாழ்தாண் ாய்... 

ஆைால் தாடுக்கும் இயல்பிைர் இலாதமயால் பசிதயக் தாண் தை!

சுற்றி அதலந்தும் வறுதம தீர்ப்பார் வருமிதலமய ன்று மொர்வுற்று
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நிற்கிறாய். 

நின் நிதலதய நான் அறிமவன்...நீ மநமர கிள்ளி வளவதைச் 

தென்று பார்! அவன் வாயிலில், ாத்து நிற்மவண்டி இராது. அப்படிக் 

ாத்து நிற்பதும், எருால் நிழலாம்... ஆைால், அரென் உன்தைப் 

பார்த்து விட் ாமைா, தபான்ைாற் தெய்ை ைாமதரப் பூதவ, உைக்கு 

அளிக் மட்டும் ைவறான்... ‚மபா... உதறயூருக்குப் மபா‛ ன்று 

ஆலத்தூர் கிழார் த்திைார்... 

‚ந்ைல் உத  ைரித்ை நான் ங்ம? தபான்ைாற் தெய்ை ைாமதர 

ங்ம‛ ன்று மட் ான் பாணன். 

‚ைமிழ் ஆண்டு தாண்டிருக்கும் மபாது, இதெ மாண்டு 

தாண்டிருக்குமமா?‛ ன்று திருப்பிக் மட் ார் கிழார்.

29. தாடுத்து நீண்  தள்!

மாவூர் கிழார் ஊர்ப்பயணம் தென்றார். நீண்  வழி ந ந்ைார், 

ந ந்ைார், வழி மாளவில்தல. இருள் வந்துவிட் து. ‘ங்ம ைங்குவது?’ 

ன்று சிந்தித்துக் தாண்டிருந்ைார். 

அருகிமல, பாணன் எருவன் குடியிருந்ைான். அவன் புலவதரக் 

ண் தும் ஏம ாடி வந்ைான்... 
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‚புலவமர! வாரும்; ன் சிறு குடிலில் ைங்கி இதளப்பாறலாம்‛ 

ன்று அதழத்ைான். புலவர் அவன் அதழப்தப மறுக்ாது தென்றார்.

குடிதெயில், விறலி, உடுக்தயடித்து இனிய ஏதெதய ழுப்பிக் 

தாண்டிருந்ைாள். அவ்வுடுக்த, ஆதமதயக் தாம்பில் மாத்துப் 

பிடித்ைது மபான்ற உருவத்து ன் ாட்சியளித்ைது... 

 ‘திறதமயுத ய தலஞர்ள்’ ன்று வியந்ைார் புலவர். 

 உ மை அவர் உள்ளம் கிள்ளிவளவதை நிதைத்துக்தாண் து. 

வளவன் இருக்கும் மபாது, வண் மிழ்க் தலஞர் ன் வருந்ை 

மவண்டும்?

 அவர் பாணதை அருகில் அதழத்ைார். மிவும் அக்தறமயாடு 

அவனி ம் மபசிைார்.

 ‚பாணா! உன் மதைவி விறலியு ன் புறப்பட்டு மநமர 

மொழநாட்டுக்குப் மபா... தபாறுதமயாமவ மபாலாம்... வழியில், 

பாதிரி பூத்துச் தொரியும் பண்ணன் ன்னும் வள்ளல் ஊர் இருக்கின்றது... 

அவ்வூரில் ைங்கியிருந்து, தபாறுதமயாமவ தெல். மபாைால், பரிசு 

கித க்குமமா, கித க்ாமைா ன்று யுறாமை! விறகு 

தபாறுக்குமவார்க்குத்ைான் அவ்விைம் யம் ழும்! தைனில், விறகு 

தபாறுக்கும் மபாது, ப்மபாைாவது ைவறிப் தபான் கித ப்பதும்
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உண்டு! ஆைால் அவர்ள் அதைமய நிதைத்துக்தாண்டு நாள்மைாறும் 

தென்றால், ‚இன்றும் கித க்குமமா இல்தலமயா?‛ ன்ற யம் ழுந்து

தாண்ம யிருக்கும்! கிள்ளிவளவனி ம் தெல்மவார், யத்தை அறமவ 

கிள்ளி றிந்துவி  மவண்டும்! தென்று அவன் முன் நின்று பார், தள், 

தாடுத்துக் தாடுத்து நீண்  தள்! தாடுக்க் தாடுக் நீளுங் 

தள்" ன்று தைரிந்து தாள்வாய்! 

30. ைமிழ்க் குலம்! 

எரு பதழய மதல. அைன் புைர்ாட்டில் எரு தநல்லி மரம். அது, 

பல்லாண்டுளுக்கு எரு முதறமய பழுக்கும். அைன் னிதயத் தின்பார், 

ாயற்பம் உண்பவர் மபான்று நீண்  நாள் வாழ்வர். 

அத்ைதய தநல்லிக்னி அதியமானுக்குக் கித த்ைது. அைதைச் 

ொப்பி லாம் ன்று ருதி ஆதெமயாடு தவத்திருந்ைான் அதியமான்.

அப்மபாது, ஐதவ அவதைக் ாண வந்ைாள். எளதவதயக் 

ண் தும் அதியமானுக்கு தநல்லிக்னியின் நிதைவு வந்துவிட் து! 

ைான் தவத்திருந்ை தநல்லிக்னிதய அதியமான் எளதவயி ம் 

தாடுத்ைான். ஏௗதவ அைதை வாங்கி உண் ாள்... 

‚ன்ை இனிதம, அமுைம் அமுைம்!‛ ன்றாள்.
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‚நான் மதலயினின்று தாண்டு வந்மைன். அமுைம் மபான்றது. 

அைதை உண் ால் நீண்  நாட்ள் வாழ்வர்‛  ன்றான் அதியமான். 

எளதவ, வியப்பால் அதியமான் முத்தைப் பார்த்ைாள். அமுைம் 

உண்  தள, அவன் முத்தில் தைறித்ைது.

‚அரமெ, அைதை நீ உண்டு நீண்  நாட்ள் வாழின் இரவலர் 

வாழ்வமர‛ ன்றாள் ஏளதவ. 

ைமிதழ வாழ்விக்கும் புலவமர நீண்  நாள் வாழ்ைற்கு உரியர்.  நான் 

அரென் ஆயினும் ளியன்‛  ன்றான் அதியமான். 

எளதவ மபெ முயன்றாள். ‚நா, ைழுைழுத்ைது... ண்ளில் நீர் 

திதரயிட் து...‚

‚ைமிழ்க் குலம், ைமிழ்க் குலம்‛ ன்றாள். 

31. ன்றும் குதூலம்! 

 எருநாள், இரண்டு நாட்ள் அல்ல. பல நாட்ள் தென்மறாம். 

எவ்தவாரு நாளும் முைல் நாள் மபான்ற குதூலத்மைாடு வரமவற்றான் 

அதியமான்.

 அவன் பரிசில் தாடுப்பதும் அப்படித்ைான். மநரம் நீண் ாலும்
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ெரி, குறுகிைாலும் ெரி, பரிசு கித ப்பது ன்ைமவா உறுதி! 

 யாதைக் மாட்டில் தவத்ை வளம், அைன் வாயிற்தென்று 

வீழ்வது ைவறாைது மபான்று,  அதியமான் தளிலுள்ள பரிசில், ங்ள் 

ததள அத யத் ைவறுவதில்தல. 

 பரிசுக்கு ங்கும் தநஞ்ெப் பறதவமய, பறந்து மபா! அமைா, 

அதியமான் உன்தை திர்பார்த்து நிற்கிறான்! 

32. ைந்தை-மன் ஆட்சி 

பண்த யத் ைமிழம்.

ருதுள் பூட் ப் தபற்ற வண்டிளிமல உமணர் உப்பு ற்றிச் 

தெல்கின்றைர். 

உப்புப் தபாதிள் மிவும் பாரம் உத யதவ. ெக்ரங்ள் 

கிறீச்சிடுகின்றை. 

 மமடுளில் றும் ெக்ரங்ள் பள்ளத்தை மநாக்கி உருள்கின்றை. 

நறுக்குப் பள்ளங்ளில் வீழ்ந்து உப்புப் தபாதிதளக் குலுக்குகின்றை. 

இதளய ருதுள் இவற்தறதயல்லாம் தபாருட்படுத்துவதில்தல.

இளதம வீறு- பாரத்தை, வண்டிதய எரு தபாருட் ாய் 

மதிக்வில்தல. முரட்டுத் ைைமாய் இழுக்கின்றை! அச்சு தநளிந்து
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தாடுக்கிறது. ஆபத்து. அது எவ்தவாரு ணமும் உத ந்துவிடும் 

மபால் மைான்றுகிறது.

எவ்தவாரு நாளும் ங்ம அச்சுமுறியுமமா, வண்டி விழ்ந்து 

விடுமமா ன்ற அச்ெந்ைான் உமணர்ளுக்கு.  அவர்ள் அதைவரும் 

கூடி எரு ற்பாடு தெய்ைைர். அைன்படி ல்லா வண்டிட்கும் மெம அச்சு 

பூட்டுவதைன்று ற்பா ாயிற்று. அைன்படி மெம அச்சு பூட் ப்தபற்றது. 

வண்டியின் அச்சு முறிவைாயிருந்ைால் மெம அச்சு பயன்படும்.

உமணர்ட்குக் வதல எழிந்ைது. வாணிபம் தைா ர்ந்ைது. 

தநடுமான் அஞ்சி ன்ற மன்ைன் ஆட்சிபுரிகிறான். அவனுக்குத் 

துதணயா, அவன் மன் தபாகுட்த ழினி உைவுகிறான்.

குடிளுக்குக் வதல தயாழிந்ைது. பார வண்டிக்கு வில் 

மபான்று பரந்ை நட்பிற்கு தபாகுட்தெழினி துதண கித த்ைது. அப்புறம் 

ன்ை? அச்ெம் பறந்ைது! யம் எழிந்ைது! 

33. சுதமயும் வறுதமயும் 

எரு ாவடித் ைண்டு. அைன் எரு முதையில் பைதல தைாங்குகிறது. 

மற்தறாரு முதையில் கு முழா தைாங்குகிறது. 

அந்ைக் ாவடித் ைண்த த் தூக்கிக்தாண்டு, ைன் சுற்றத்ைாமராடு, 
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புரவலதர நாடிப் பரிசு தபறச்தென்ற விறலி, தவயில் ாரணமாய் எரு 

ாட்டித மய ைங்கியிருந்ைாள். 

அதியமானி ம் பரிசில் தபற்றுத் திரும்பிய எளதவயும் 

அக்ாட்டித மய வந்து ைங்கிைாள். 

விறலியும் எளதவயும் எருவதரதயாருவர் ண்டு அளவிளாவிைர். 

விறலிமயா மிவும் வருந்திைாள்.

‚ஐதவ! ன் ாவடித் ைண்டிற்கு இருபுறமும் சுதம.  அது 

மபான்மற ைக்கும் இருபுறமும் சுதம. என்று ன் சுற்றம். மற்தறான்று, 

வறுதம. ன் மட்பாதை வறண்டு கி ப்பதைப் பார்,‛ ன்று 

ாட்டிைாள்! விறலி. 

எளதவக்கு உள்ளம் பதைத்ைது.

‚விறலி! நான் தொல்வதைக் மள்! அதியமான் தூரத்தில் 

இருக்கிறான் ன்று ருதி வி ாமை!  

அமைா பார்! பதவர் குடியிருப்தபச் சுடுவைால் ழும் புததய... 

அதுைான் மபார்க்ளம்... யாதைள் நிற்பது கூ  நம் ண்ளுக்குத் 

தைரியும்... மதலதயச் சூழும் மமம் மபால், யாதைதளப் புத 

சூழ்ந்து தாள்கின்றது.  அைைால் நம் ண்ளுக்குத் தைரிவதில்தல! 
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மபா, மபார்க்ளத்திலும் அதியமான் புரவலைாமவ ாட்சி 

ைருவான். உன் மட்பாதை ன்றும் நிதறந்து வழிய அவன் அருள் 

புரிவான். 

உலத்தின் வறுதமதயத் தீர்க்கும் தெல்வம் பத த்ை அவனுக்கு, 

உன் வறுதமதயத் தீர்ப்பைா டிைம்? 

மமள, உன்தை வாழ்த்துகிமறன், மபா‛ ன்றாள் எளதவ. 

விறலி, ாவடித் ைண்த த் தூக்கிைாள், அவள் த வதளள் 

கிளுகிளுத்ைை;  எளதவயின் உள்ளம் குளுகுளுத்ைது. 

34. பாரியும் மாரியும்! 

‚வாரும் புலவமர, வாரும்‛ ன்றார் பிலர். வந்ை புலவமரா ‚புலவர் 

திலமம வணக்ம்‛ ன்றார்.

 ‚வந்ை ாரியம் யாது?‛ 

 ‚பாதரல்லாம் புழும் பறம்புமதல வள்ளதலப் பார்க் மவண்டும்.

பாரி பாரி‛ ன்று நாவார வாழ்த்ை மவண்டும். 

 ‚பாரிைாைா வள்ளல்?‛ 

 ‚பிலர் கூற்றா இது?‛ 
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‚இவன் எருவன் ைாைா வள்ளல், உலகில் மவறு தாத யாளிமய 

இல்தலயா?‛ 

 ‚இல்தல இல்தலதயன்று ண்ணாயிரம் ை தவ தொல்மவன். 

முடிசூடிய மவந்ைரும் நம் பாரிக்கு இதணயாார்.‛ 

 ‚பாரிதயப் மபான்று தம்மாறு ருைாமல் வாரி வழங்கும் வள்ளல் 

எருவன் இருக்கிறான்‛. 

‚ங்ம? யார் அவன்?‛ 

‚தவயம் ாக்கும் மாரி - மதழ‛ ன்றார், பிலர்.

35. பஞ்ொங்ம் ைற்கு? 

‚வள்ளி, நான் மன்ைதைப் பார்க்ப் மபாகிமறன்‛ ‚தாஞ்ெம் 

தபாறுங்ள் அத்ைான்.  இமைா வந்து விட்ம ன்‛. 

புலவரின் மதைவி தயில் பஞ்ொங்த்து ன் வந்ைாள். 

‚பஞ்ொங்ம் ைற்கு?‛

‚நல்லநாளா ன்று பாருங்ள் அத்ைான்‛ 

‚ன் வள்ளி‛ 
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‚மண் ம் இராகுாலம் இல்லாமல் பார்த்துப் மபாங்ள்‛.

‚சூதல பார்க்வும் தொல்வாமயா?‛

‚சூதலக்கு திமர மபாக் கூ ாது ன்பார்ள் "மறக்ாமல் சூதல 

பார்த்துச் தெல்லுங்ள்‛.

‚அ  பயித்தியக்ாரி, நான் ாரிதயப் பார்க்ப் மபாகிமறன். 

ாரிதயப் பார்க் பஞ்ொங்ம் ைற்கு?

‚நாளும் நல்ல நாள். நிமித்ைமும் நல்லமை. வார சூதலயும் நமக்கு 

ஆைரமவ‛. 

36. மபார்க்தல தைரிந்மைார் உண்ம ா? 

‚விறலிமய, உன் நாட்டியக்தல சிறந்ைது ன்பதை அறிந்மைாம். 

ஆைால், உங்ள் நாட்டில் மபார்க்தல தைரிந்மைார் இருக்கின்றைரா?‛ 

ன்று அரென் மட் ார், 

அைற்கு விறலி, ‚மளும் ங் நாட்டிமல திைதவடுத்ை 

மைாளுத ய வீரர் பலர். அவர்ள் அடிபட்  பாம்பு மபால் சீறி திர்க்கும்

ஆற்றலுத மயார்.   அவர்ள் மட்டுமா?

தபாது இ த்தில் ட்டி தைாங்வி ப் பட்டிருக்கின்ற மணியில்

ாற்றாைது மமாதியடிக், அைைால் ழுகின்ற எலிதயப் மபார் எலி 
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ன்று, பூரித்துப் மபாருக்குப் புறப்படும் ங்ள் மன்ைனும் இருக்கிறான்.

‚மபாதுமா?‛ ன்றார் விறலி.   

37. பார், பார் பத க் ருவி பார்! 

தைாண்த மான் எளதவயாரி ம் ைன் பத க் லன்தளக் ாட்டி, 

அவற்றின் தபருதமதய டுத்துதரத்ைான். அதியமானுக்குத் தூைாச் 

தென்ற எளதவ கூறிைாள்: 

‚அரமெ! நின் பத க்லன்தளக் ண்ம ன்.  இதவ மாதல 

சூடிய மணமங்த மபால் ாட்சியளிக்கின்றை. ஆைால், அதியமான் 

பத க்லன்தளப் பார்த்மைன். அதவ ப்படியிருக்கின்றை தைரியுமா?

வி ாது பதவர்தளக் குத்தித் துரத்தியைால், அவற்றின் முதைள் 

முறிந்துள்ளை... அைைால், அதவ தால்லன் உதலக்ளத்தில் தாலு 

விருக்கின்றை…‛ ன்றாள் எளதவ. 

தைாண்த மான் மைக்ண் முன் தால்லன் உதலக்ளத்திற் 

தாழுந்து விட்த ரியும் தீ நாக்குள் நீண்டு நிமிர்ந்ைை.

‚திதற இன்மறல் இதர!‛

அதியமான் தநடுமாறனுக்கு வரி தெலுத்ைாது மபார்க்கு வரும் 

மன்ைமர மளீர்: பதவர் அரதணயழித்து, அவர் ைம் உ லிற் பாய்ந்து
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கூர் இழந்ைை. வாட்ள் பதவர் ைம் அரண்தளயழித்து, நா ழித்ை

ஆற்றலால், ஆணி ழன்று, நிதல தட் ை. வாட்ள் மதிற் ைதவக் 

மாட் ாற் குத்திப் பிளந்ைைால், கிம்புறி ழன்றைவாயாயிை.  யாதைள் 

பதவர்ைம் குருதிக்தற படிந்து, சிவந்ை குளம்புதளக் தாண் ை. 

குதிதரள்  ல் ைப் தபாங்கிக் குமறி வந்ை பத யு ன் மபாரிட்டு 

அம்பு பட்டுத் துதளத்ை மார்தப உத யவன் அதியமான். அவன் 

சிைந்து ழுந்ைால் திர் நிற்பவர் யார்?

பதவர்மள, திதற தாடுங்ள். இன்மறரல் உங்ள் உயிதரக் 

கூற்றுக்கு இதர தாடுங்ள்.

38. எளதவ ண்  ாட்சி 

எளதவ ண்  ாட்சி அத்து ன் அழியாை தொல் ஏவியம். ‚பிறந்ை 

மெதயத் ைாதியர் ந்தி நிற்கின்றைர். மவிதைப் பார்க் ஏம ாடி 

வருகிறான் மன்ைன். மபார்க்ளத்திலிருந்து அப்படிமய வருகிறான். 

தயிமல மவல், ாலிமலா வீரக்ழல், தமய்யிமல வியர்தவ, ழுத்திமல 

புதுப்மபார்ப்புண் ைதலயிமல பைம் பூ மாதல, தவண் மலர் மாதலயும் 

மவங்த மலர் மாதலயும் லந்து கி க்கின்றை ைதலயில். புலிமபால் 

சீறி வருகிறான். இன்னுமா சீற்றம் ைணியவில்தல. புலிதயக் குத்தி

வீழ்த்திக் மாபம் அ ங்ாது ந க்கும் யாதைமபாலல்லவா வருகிறான். 

இன்னும் மாபம் ைணியவில்தலமய. மயா பாவம் இவனி ம் 

அப்பட் வர் யாமரா, தபற்ற மதைப் பார்த்தும்
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சிைந்ைணியவில்தலமய, ண் சிவப்பு நீங்வில்தலமய. உன்தை

திர்த்ைவன் உயிமராடு இருக்மாட் ான்‛ ன்று தபருமூச்சு விட்டு 

இரங்கிைாள் எளதவப்பாட்டி. 

39. முைதல வாய் யாதை 

‚பாட்டி, பாட்டி‛ ன்றார்ள் விதரக் விதரக் ஏடி வந்ை 

சிறுவர்ள்.

 ‚ைம்பிமாமர ன் இப்படி ஏடி வருகிறீர்ள்?‛ ன்றாள் ஐதவ. 

ஆற்றுக்குக் குளிக்ப் மபாமைாம்.   அதி ஆழம் இல்தல பாட்டி‛

 ‚ன்ை, யாராவது மூழ்கி விட் ார்ளா?‛

 ‚ஆள் ஆல்ல.  யாதை.  தபரிய யாதை!‛

 ‚யாதையா?‛

 ‚முைதல இழுத்துக் தாண்டு மபாய் விட் து‛.

 ‚சிறிய அளவு நீர் ன்றால் ன்ை? நீருள் இருக்கும் மபாது யாமர 

முைதலதய தவல்ல முடியும். இது மபான்ற நம் மன்ைன் அதியமான்

ஆற்றதல உணராமல் இதளயன் ன்று இழ்கிறார்ள் பதவர்ள்.

அவர்ள் ண்ணம் எருநாளும் ஈ ாது.  முைதலவாய்ப்பட்  யாதை 

மபால் மாள்வர்‛.
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40. து உத தம?

மதலயமான் திருமுடிக்ாரி வதரயாது தாடுக்கும் வள்ளல். 

அவதைக் ாணச் தென்றார் பிலர்.  தநஞ்ெம் தநகிழ்ந்து வாழ்த்திைார்:

 ‚திருமுடிக்ாரிமய! நாட்டில் உைக்கு உத தமயாைது து? 

 பண்டு தைாட்டு நின் நாட்த க்  ல் வர்ந்து 

தாள்ளவுமில்தல... பதவர் தப்பற்றவுமில்தல... ஆைால், பாடி 

வரும் பரிசிலர் உன் நாட்த க் தப்பற்றிைார்ள்...

 உைக்கு உத தம து?

உன் மதைவியின் தமல்லிய மைாள்.... 

 உன் நாடு?-அது தபாதுவு தம!‛ 

41. ஆய்நாடும் ைாய் நாடும்

பாடிவந்ை பரிசிலர்க்கு யாதைள் ைரப்பட் ை. இப்மபாது 

ட்டுத்ைறிளில் யாதைள் இல்தல. அங்கு ாட்டு மயில்ள் குடி 

புகுந்ைை... 

ஆய் அரண்மதைதயப் பாருங்ள். அது, தபாருளிழந்து 

தபாலிவற்றுக் ாட்சி ைருகின்றது. 



45

அவன் மதைவிமாதரப் பாருங்ள்: அவர்ளும் மங்ல நாண் 

மட்டுமம அணிந்து, மற்தறய அணிதள இழந்ைைர்... 

மற்றவர்ளுக்குக் தா ாை மன்ைர் ைம் அரண்மதைளிமல 

அணிலன்ள் நிதறந்திருக்கின்றை.   ஆய் நாட்டில் அதவ குதறந்ைை...

தாடுக்ப் பிறந்ை ததளப் தபற்றுள்ள ஆய்; தாடுக்ப் 

பிறந்ைார்மபாற் தபாருள் மெர்க்க் ருைவில்தல அவன்.

42. ண்ண முடியாை யாதைள்! 

‚அண்மண, ாதலயிலிருந்து இவ்வழியில் யாதைள் 

மபாைவண்ணமாய் இருக்கின்றை‛ ன்றான் ந்ைன்.

‚மபாருக்குப் மபாகின்றைவா?‛ ன்று மட் ான் முகுந்ைன். 

‚மபா அண்மண மபா. புலவர்ள் தாண்டு மபாகிறார்ள். நம் 

மன்ைன் ஆய் பரிெளித்ை யாதைள்?‛

‚ண்ணிைாயா? த்ைதை யாதைள்?‛ 

‚ண்ணத் தைாதலயாை யாதைள்!‛ ‚தாங்தர 

மமதலக் ல்ஏரம் மைாற்டித்ை நாளில் அவர்ள் மபாட்டுவிட்டுச் 

தென்ற மவல்தள ண்ணியிருக்கிறாயா?‛
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‚அதை ப்படி ண்ண முடியும்!‛

‚ஆய் பரிெளித்ை யாதைதள ப்படி அண்மண ண்ண 

முடியும்?‛ மவல்ள் த்ைதை-யாதைள் அத்ைதை!  

43. ாடும் பாடியமைா? 

அழகிய ாடு. வாைளாவிய மரங்ள் ைண்ணீர்த் ை ாங்ள். ஆடும் 

மயில்ள். பாடும் குயில்ள். பற்பல விலங்குள் ங்கும் ழில் 

ைவழ்கிறது. குன்று மபான்ற யாதைள் உலவுகின்றை. ங்குப் 

பார்த்ைாலும் யாதைக் கூட் ம். இந்ைக் ாட்டில் இத்ைதை யாதைளா? 

அற்புைம்ைான்.  ங்கிருந்து வந்ைை இத்ைதை யாதைள்.  இந்ைக் 

ாடு ஆய் வள்ளலின் மதலதயப் பாடியிருக்குமமா? ஆயின் மதல ைந்ை 

பரிசிலாத்ைான் இருக் மவண்டும் இந்ை யாதைள்! 

44. வ க்கும் தைற்கும்

வ க்ம இமயமதல. விண்தணத் தைாடும் வண்ணமதல அது. 

அங்குள்ள சுதையிலுள்ள குவதள மணக்கும்.  மான்ள் நரந்ைம் புல்தல 

மமயும். சுதையில் நீர் பருகும்.  தபண் மாமைாடு விதளயாடும்.

அைற்கு இதணயா தைற்ம இருப்பது ஆய் நாடு. வ க்ம 

இமயமும் தைற்ம ஆய்நாடும் இல்லாவிடில் உலமம நிதல 

லங்கிவிடும். 
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அத்ைதய நாட்டின் மன்ைன்ைான் ஆய். தாத யில் முைலி ம் 

அவனுக்கு. அவதைத்ைான் முன்ைர் நிதைக் மவண்டும் அப்படிச் 

தெய்யாை உள்ளம் ஆழ்ந்து மபாமவண்டும்.  அவதைமய பா ாை 

நாக்கு பிளக்ப்ப  மவண்டும். அவன் புழ் மளாை ாது துர்க்ப்ப  

மவண்டும்.

45. ஆடு! பாடு! அமைா...அவன் நாடு!  

மு மமாசி: ‚விறலி! ஆய் ன்று வாய் மணக் மக்ள் 

கூறுகின்றைர்.  அவன் தபயதர நீ மட்டிருக்கின்றாய் ஆைால் அவதை 

நீ பார்த்ைதில்தல!‛

 விறலி: ‚நான் பார்க் மவண்டும்!‛ 

 மு மமாசி: ‚அப்படியாைால் மநமர ந ந்து மபா. அமைா எரு மதல 

தைரிகிறது பார். அைன் வழியா ந ந்து மபா.... 

 மதலக் ாற்று வந்து நின் கூந்ைதல (மயிதர)க் மாதி விடும்... 

உன் தெவியில் ஆய் தபயதர ஏதிவிடும்...

அணிமயில் மபான்று அடி தபயர்த்து ந ந்து தெல்.... மபா.... 

ஆதயப் பார்... ஆடு.... பாடு.... அமைா அவன் நாடு!‛
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46. உன்திரு உருவம்

தவகு தைாதலவிலிருந்து வருகிறான் பாணன். யாதழத் ைன் 

மார்மபாடு அதணத்ைபடிமய ந ந்து வருகிறான். விறலிமயா பின்ைால் 

தமல்ல ந ந்து வருகிறாள். ஆய் வள்ளல் முன் நின்று யாதழ மீட்டி 

இன்னிதெ ழுப்பிைான். விறலிமயா ாை மயிதலைக் ளிந ைம் 

ஆடிைள். 

மகிழ்ந்ைான் வள்ளல் ஆய்.  யாதை, குதிதர, மைர்தளக்தாண்டு 

வந்து நிறுத்திைான். ‚மவண் ாம்‛ ன்றான் பாணன். வியந்து 

மநாக்கிைான் ஆய். ‚பாணரும், புலவரும், கூத்ைரும் உன் தபாருதளத் 

ைம் தபாருதளைக் தாண் ைர்.  நான் உன் திரு உருதவக் ாணமவ 

வந்மைன். வாழ் பல்லாண்டு. வாழ் ம் ைதலவன்‛ பாணன் அன்புக்கு 

இதணமயது  உலகில்! 

47. கிளிக்கூட் மும் திதைக்திரும்

பாணன் வழிந க்கிறான் முல்தலக்ாடு ஆநிதரள் மமய்கின்றை. 

அம்மா ன்று த்துகின்றை. வழி தைாதலயவில்தல. மதல வந்து 

விட் து.  ங்கும் மான் கூட் ம். அதவ ஆதளக்ண் ாமல 

அஞ்சிமயாடும். பாணதைக்ண்டு பயந்து ஏடிை. தபரிய ஆற்தறக் 

 க்மவண்டுமம பாவம். பாணன் ன்ை தெய்வான். ப மாட்டி 

 த்தி விட் ான். ந ந்து ந ந்து ால்ள் ஏய்ந்துவிட் ை. 
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வழிப்மபாக்ன் எருவன் வருகிறான்.

 ‚யா ஆய்மவள் ங்ம இருக்கிறார்?‛ ‚பாணமை! தராம்பத் 

தூரத்திலிருந்து வந்திருக்கிறாய் மபாலும். சீக்கிரம் ந ந்துமபா, 

ஆய்மவதளப் பார். அவன் கிளிக்கூட் த்து இத மய உள்ள 

திதைக்திர் மபால் மைான்றுவான். சூழ்ந்திருந்து திதரக் தாத்தும் 

கிளிள் மபால் பரிசிலர் அவதைச் சூழ்ந்திருப்பர்‛.

48. மதல மபான்ற மைம்

‚வாரும் புலவமர உட்ாரும்‛ ன்றாள் அவ்தவ.

 ‚மைனும் தெய்தி உண் ா?‛  ன்றார் புலவர்.

‚நாஞ்சில் மதலக்குப் மபாயிருந்மைாம்‛

 ‚பலா மரங்ள் நிதறய நிற்குமம. பலாப் பழங்ள்

கித த்திருக்கும்‛

 ‚நாஞ்சில் வள்ளுவதைப் பார்த்மைாம்‛

‚நல்லவன்‛

‚நல்லவைா? முழு மத யன்‛
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‚ன்ை?‛

 ‚மளும் யா மளும். கீதரக்றிக்கு மமமல தூவக் தாஞ்ெம் 

அரிசி மட்ம ாம்‛ 

 ‚தாடுக்ாமலா மபாைான்‛ 

‚மதல மபான்ற யாதைதயக் தாடுத்ைான். பிடி அரிசி 

மட் வர்க்கு தபரிய யாதை. அறியாதமயல்லவா இது‛ 

 ‚மதல மபான்ற மைம் உத யவன் ன்பதைக் ாட்டுகிறது‛. 

49. மபனின் தபருதம

பரிசில் தபற்றுத் திரும்பிய பரணர், எரு பாணதைக் ண் ார். 

மபன் சிறப்தபப் பாணனுக்குக் கூறிைார்.

‚விறலி சூடும் மாதலயும் பாணன் சூடும் தபாற்றாமதரயும் 

மார்பில் புரளக் டுந்மைதர நிறுத்திக் ாட்டித  இதளப்பாறுகின்ற

நீங்ள் யார்?‛ ன்றுமட்கும் இரவலமை, தொல்லுகின்மறன் மள்:

 ‚மபதைக் ாண்பைற்கு முன், நான் தழயாய் இருந்மைன். நான் 

மபதைக் ண்  பின்ைமரா, ைக்குத் மைரும் கித த்ைது. சீரும் 

கித த்ைது.
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மபன் ப்படிப்பட் வன் ன்று மள்:  

 எரு நாள் மயில் ஆடிக் தாண்டிருந்ைதைப் பார்த்ைான் மபன். 

அைன் ஆட் த்தில் மைதைப் பறிதாடுத்ைான். ைன் தபான்ைாத தய 

டுத்து, மயிலின் மமனிதயப் மபார்த்திைான்...மயில் உடுத்ைாது ன்று 

தைரிந்தும் பரிசு தாடுத்ை மபன், உடுக்வும் உண்ணவும் ங்கும் 

உைக்குப் பரிசு ைராமல் இருக் மாட் ான்.  தைனில் அவன் 

மறுதமதய மநாக்கிக் தாடுப்பவன் அல்லன்; இரவலர் வறுதமதய 

மநாக்கிக் தாடுப்பவன்‛ ன்றார் பரணர் மபனின் தபருதமதய 

மநாக்கிச் தென்றான் பாணன். 

50. மாரிக் தாத 

மபன் இருக்கின்றாமை, அவன்  யாதரப்  மபான்றவன் ன்று 

மளுங்ள்: ‚மதழதயப் மபான்றவன் ன்று நான் தொல்கிமறன்‛ 

ன்றார் பரணர்.

மதழ சில மபருக்கு மட்டும் தபய்யுமமா? தபய்யாது! அது, வற்றிய 

குளத்தில், வயலில், உவர் நிலத்தில் ங்கும் தபய்யும்! அது மபான்மற, 

மபன் மட்மபார்க்தல்லாம் மட் படி ைருவான்... அது, 

தாத த்திறம் அல்லதவன்பீர்...ஆைால் அவன் பத த்திறம் 

தைரியுமமா? 

 ால் மு ப்பட்ம ார், ண்ணற்மறார், கிழவர், அஞ்சும் மபடியர் 
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ஆகிமயாரி ம் மபார்க்குச் தெல்லான். கூற்றி ம், பதயி ம் மபார் 

தெய்யக் குதித்மைாடுவான். 

 தாத த் திறன் அது! பத த் திறன் இது! 

51. மதலதயப் பாடிமைாம், மங்த அழுைாள்!

‚வாருங்ள் புலவமர‛ ன்று த கூப்பி வரமவற்றான் மபன்.

‚மபமை, இது மள்‛ ன்று தைா ங்கிைார் பிலர். 

‚வழிமய ந ந்து வந்மைாம். வருத்ைம் மிகுந்ைது பசி வாட்டிற்று. 

சிற்றூர்க்குச் தென்மறாம். எரு வீட்டில் ைதல வாெலில் நின்று உன்தைப் 

புழ்ந்மைாம். உன் மதலதயப் பாடிமைாம். அப்பா தலக் மட்டு 

தாண்டிருந்ைாள் மங்த எருத்தி. அவள் ண்ளிலிருந்து நீர் 

தபாங்கியது நில்லாமல் அருவி மபால் ஏடியது‛.

52. யாம் மவண்டுவது பரிசில் அல்ல! 

குளிரால் நடுங்கியதைன்று ருதி மால மயிலுக்குப் மபார்தவ 

அளித்ை மன்ைவா! நாங்ள் உன்தை மவண்டி வந்ைது பரிசில் அல்ல!

ளாக் னி மபான்ற ரிய யாதழ நாங்ள் மீட்டிமைாம்! அது 

மட்டு நீ ைதலயாட்டிைாய், இனிய இதரதய சுதவத்ைாய். ங்ள் 

இதெயின்பத்தைப் பருகியபின் நாங்ள் மட்கும் வரம் தாடுக்



53

மவண்டியதும் நியதிமயயாகும்.  

‚மறுக்ாமை மன்ைா. இன்று இரமவாம  மைர் பூட்டிச் தெல், 

துன்புறும் உன் மதைவியின் ண்ணீதரத் துத ! அவ்வரத்தைமயயாம் 

மவண்டிமைாம்...மறுக்ாமல் ைந்ைருள்‛ மபனுக்குப் பரணர் விடுத்ை 

மவண்டுமாள் இது.

53. குதிதரதயத் மைரிமல பூட்டு! 

தபரிய தபான் ைட்டு. அதில் முத்துக்ளும் நவமணிளும் வத 

வதயாை ஆபரணங்ளும் அடுக்கி தவக்ப்பட்டிருக்கின்றை. மபன் 

அத்ைட்த  டுக்கிறான்.  புலவர் தயில் தாடுக்கிறான்.  புலவர் 

அரசில் கிழார் அைதை ற் மறுக்கிறார். 

‚மபமை அளவிலாை தெல்வம் அளிக்கிறாய். அது ைக்கு 

மவண் ாம்‛.

‚புலவமர, ையங் மவண் ாம் மவண்டியதைக் மளுங்ள்‛.

‚மன்ைவமர நான் விரும்பும் பரிசில் இது. உன் மதைவிக்கு நீ 

அருள்ாட் வில்தல.  வாடி வைங்கிவிட் ாள். அவள் கூந்ைலில் 

மறுபடியும் நறும் புத ஊட்டு. மலர் சூட்டு. அவள் வருத்ைம் தீர்க் 

மவண்டி மைரில் குதிதரதயப் பூட்டு.  நான் மவண்டும் எமர பரிசில் 

இதுைான்‛.
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54. நத அணிந்ைைர்

இளஞ்மெட் தென்னி ஆற்றல் மிகுந்ை அரென். தைன்பாைவதரத் 

மைாற்டித்ைான்.   வ  வடுதர வாட்டி ஏட்டிைான்.

தபாருநன் மபாய் கிணதய இயக்கி அவன் புழ் பாடிைான். 

விதலயுயர்ந்ை அணிதளக் குவித்ைான் அம்மன்ைன். அவ்வணிதள 

சுமந்து வந்து சுற்றத்ைார்க்கு அளித்ைான் தபாருநன் அவர்மளா 

அத்ைதய அணிலன்தளப் பார்த்ைமை இல்தல. ப்படி 

அணிவதைன்று அறியாது திதத்ைைர். விரலில் அணியமவண்டியதை 

தெவியில் அணிந்ைார்ள். ாதில் அணியமவண்டியதை தவிரலில் 

அணிந்ைார்ள். அதரக்குரியதை ழுத்திலும் ழுத்திற்குரியதை 

அதரயிலுமா அணிந்ைைர். ண் வதரல்லாம் ததாட்டிச் சிரித்ைைர். 

சீதை விட்த றிந்ை அணிலன்தளக் ண்த டுத்ை குரங்குள் அணிந்து 

அழகு பார்த்ை ாட்சிமபால் இருந்ைது.

 தபாருநன் முத்தில் புன்ைத அரும்பியது. சுற்றத்திைர் 

வறுதமதுயர் அடிமயாடு தைாதலந்ைது. 

55. ஊரும் மபரும் உதரக்மாட் ான்! 

நல்ல தவயில். நான் தநடுந்தூரம் ந ந்து தளத்துவிட்ம ன். 

மதழயில் நதைந்ை பருந்தின் சிறகு மபான்ற அழுக்குத்துணி 

மவர்தவயில் ன் உ லில் எட்டிக்கி ந்ைது.
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எரு பலா மரத்தின் அடியில் இதளப்பாறுவைற்ா அமர்ந்மைன். 

அப்தபாழுது வில்மலந்திய மவட்டுவர் ைதலவன் எருவன் ன்முன் 

மைான்றிைான். அவன் ாலிமல வீரக்ழல் எலித்ைது. அவன் முடியிமல 

நீலமணி எளிர்ந்ைது...

 நான் அவதைக் ண் தும் ழுந்து வணங்கிமைன். அவன், 

தகுவித்து, ன்தை ‚அமர்‛ ன்றான். ைன் தயிலிருந்ை 

‚நிணத்ைடி‛தய, த ந்ை தநருப்பிலிட்டுச் சுட்டுப் பக்குவப் 

படுத்திைான். பின்ைர், அவ்வூதைத், ‚தின்னும்‛ ன்று ைக்குக் 

தாடுத்ைான். நான் அைதை அமுைம் ன்று ண்ணி விதரந்து 

தின்மறன்.  பசி தீர்ந்ைது.

 அருவி நீதரக் குளிரக் குடித்ைபின், மவட்டுவர் ைதலவனி ம் 

வித தபறத் தைா ங்கிமைன்.

அவன் வித  ைருவைற்குத் ையங்கிைான். திடீதரன்று ைன் 

மார்பிற்கி ந்ை முத்து மாதலதயக் ழற்றி ன் ழுத்திற் மபாட் ான்.

 ‚நான் ாட்டில் திரிபவன், தாடுப்பைற்கு ன்னி ம் 

மவதறான்றுமில்தல‛ ன்று குரல் அத க்க் கூறிமைன்‛. ‚உன் 

தபயர் ன்ை?‛ தவன்று மட்ம ன்.  அவன் மபெவில்தல.

 ‚உன் ஊதரன்ை?‛ ன்று மட்ம ன். அைற்கும் அவன் என்றும் 

உதரக்வில்தல. 
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பின்ைர் லங்கிய ண்ளு ன் அவதை விட்டுப் பிரிந்மைன். 

 வழியில் சிலதரக் ண்ம ன்... அவர்ளி ம் ந ந்ைதைக் 

கூறிமைன். அவர்ள் ன்னி ம் கூறியது இது: 

 ‚அமைா தைரிகிறமை மதல, அதுைான் மைாட்டிமதல. 

அம்மதலத்ைதலவன் ைான் உைக்கு பரிெளித்ை வள்ளல்.  மிக் புழும் 

தபருநாடும் உத யவன்‛. 

56. வில்லாளன் ஏரி

 எரு மவ ன், ாட்டிமல ஏர் யாதைதயக் ண் ான்.  அது, 

அவதைக் தால்ல ஏடிவந்ைது.  அவன் அைன் திர் நின்று ைன் வில்தல 

வதளத்து, எர் அம்தப றிந்ைான்.  அது, யாதையின் வயிற்றிற் புகுந்து 

தான்றது. அம்பு அத்து ன் மவம் அ ங்ாது யாதைதயக் தால்லக் 

ாத்திருந்ை புலியின் மமற்பாய்ந்து ஊடுருவியது.  அைற்குமமல் 

அவ்வழியில் ஏடிவந்ை புள்ளிமாதைக் தான்று, அைன் உ தலயும் 

கிழித்துக்தாண்டு தென்று த சியில் உடும்புப் புற்றிற் பாய்ந்து 

உடும்தபக் தான்று சிைம் ைணிந்ைது.

 அத்ைதய வில் வித்தைதயக் ற்ற அவன் யார் அவன்ைான் 

ஏரிமயா? 

 ஆம்,  அவைாத்ைான் இருக் முடியும்...
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‚பாணர்மள, முழவுக்கு மண் அதமயுங்ள்.. யாழிமல பண் 

அதமயுங்ள்... தபரும் வங்கியத்தை வாசியுங்ள்.. ல்லிதய 

டுங்ள்.. சிறு பதறதய அதறயுங்ள்.. பைதலயின் எரு முத்தை 

தமல்லக் தாட்டுங்ள்.. ரிய மாதலக் தயிமல ைாருங்ள்... 

யான்பாடுமவன்…‛ ன்றார் வன்பரணர். 

ஏரி இதெ தவள்ளத்தில் மிைந்ைான். பாணர் குழாம் தபாருள் 

தவள்ளத்திமல மிைந்ைது!

57. அரிது து? ளிது து? 

‚நீர் மவட்தயுத மயார்,  ற்தரயில் நிற்பினும், ைைக்குத் 

தைரிந்ைவரி ம்ைான் ைண்ணீர் மட்பர். அவ்வாமற தபருஞ் 

தெல்வமுத மயார் த்ைதைமயா மபர் இருக்லாம் ஆயினும் இரவலர் 

தைரிந்ை வள்ளல்தளமய நாடி வருவர். அவ்வாறு, உன்தைக் ாண 

வந்மைன்‛ ன்று ாைங்கிழானி ம் மமாசி கீரைார் கூறிைார்.

 ‚தாடு ன்று மட்பதுைான் அரிய தெயல். நீ தாடுத்ைாலும் ெரி, 

தாடுக்ாவிட் ாலும் ெரி. உன் மபராண்தமதயப் பாடுமவன். உன் 

மதலதயப் பாடுமவன். தபாங்கி விழும் அருவிதயப் பாடுமவன். உன் 

நாட்த ப் பாடுைல் ைக்கு ளிய தெயல்‛. 
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58. பாணமை மள்! 

‚பாணமை, ைப்பா, வதலப் படுகிறாய். யாதழ அதணத்துக் 

தாண்டு நிற்கிறாமய. யாழிதெ மட் ஆள் இல்தல ன்று 

நிதைக்கிறாயா? இந்ை யாழ் நமக்குச் மொறு மபா வில்தல ன்று 

ண்ணுகிறாயா வருந்ைாமை. ன் தொல்தலக் மள். 

உ மை தெல். தாண்ாைங் கிழானி ம் மபா. பாணமை, 

தநருஞ்சிப் பூதவப் பார்த்திருப்பாய். திரவன் திர் எளிதய 

திர்தாண்டு மலர்ந்து நிற்கும் ாட்சிதய மறந்திருக் மாட் ாய். 

அவ்வாமற அவனும் திமர வந்து மகிழ்வான். வறுதமயால் வாடும் 

பாணரின் உண்லத்தை நிரப்புபவன் அவமை. அவதைச் தென்று 

ாண்‛.

59. ாைங் கிழான் குன்றம்

பாரை மதலள் ல்லாம் பார்த்து விட்ம ன் மொதல, அருவி, சுதை 

நிதறந்து திதை விதளயும் வளமாை மதலதளப் பார்த்திருக்கிமறன். 

உயர்ந்து ஏங்கிப் பத தநருங் முடியாை தபரிய வன்தம வாய்ந்ை 

மதலளுக்கும் மபாயிருக்கிமறன். வளம் இருக்கும் மதலயில் வலிதம 

இருக்ாது.  வலிதம உத ய மதல வளங் தாண்டிராது. 

ஆைால் ாைங்கிழான் குன்மறா இைற்கு விதிவிலக்கு. அங்கு



59

வளமும் உண்டு. வலிதமயும் உண்டு. இரு பண்புதளயும் தாண்  

இதணயிலாக் குன்றம் அது.

நாடிவரும் புலவர் ல்லாம் ைமது ைமது ன்று பங்கு தவத்து 

உண்டு மிகுந்ை உணவு நிதறந்து கி க்கும்.  அத்து ன் பத மவந்ைதர 

தவன்று திதறப் தபாருளும் தாண்டு வரும். 

இவ்வாறு மமாசிகீரைார் ாைங்கிழான் மதலயின் அழதப் 

பாடிகிறார்.

60. தறக் மான் குணம் வர்க்கு வரும்? 

குற்றம் புரிந்ை நண்பதரப் தபாருத்ைருள்வான் பிறருத ய 

வறுதமதயக் ண்டு, நாணம் அத வான் மூமவந்ைர் அதவக்ளத்தில் 

மமம்பட்டு ந ப்பான்!

 அவன் தபயர் தறக்மான்! அவன் ங்ட்குத் ைதலவன்... 

உங்ட்கும் ைதலவர்ள் உண் ல்லவா? அவர்ளின் பண்புதளக் 

கூறுங்ள் பார்க்லாம்! அவர்ளுக்கு இத்ைகுதி இல்தல ன்பதை நன்கு 

அறிமவன்.

 ங்ள் ைதலவதைப் பற்றி இன்னும் மளுங்ள். ங்ள் 

ைதலவன் வில் தைாழிலில் வல்லவன். அன்ற மார்பிைன். தால்லும்
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மவலிைன். ாந்ைள் ண்ணியன். அவன் மதலயில் மமம் ைங்கும். 

தலமான் தபண் மாதை அதழக்கும். இைதை ஆண் புலி தெவி 

ைாழ்த்திக் மட்கும். அம்மதல நாட்டுத் ைதலவனுக்கு ல்லாம் ைகும்.

இவ்வாறு இளதவயினி ன்னும் குறமள் குறவர் ைதலவைாை 

தறக்மாதைப் பாடிைாள். 

61. குமணன் புழ், குரங்குக்கும் தைரியும்

‚முரசும், ெங்மும், முழங்கும்படி மூமவந்ைரு ன் மபாரிட் ான், 

பறம்பு மதலத் ைதலவன் பாரி தவற்றித்ைார் பூண்டு வில்மலந்திய ஏரி 

தால்லி மதலதய ஆண் ான்.  ாரி ன்ற ருங்குதிதரதயச் தெலுத்திப் 

மபார் தவன்றான் மதலயன். குதிதர மதலத் ைதலவன் 

அதியமான்.  மபன் தபரிய மதல நாட்டு மன்ைன். மமாசி 

பா ப்பட் ான். ஆய் மைடி வந்ைவர் வறுதமதய 

மபாக்கிைான்.  அவர்ள் ழு தபரும் புரவலர்ள் மாய்ந்ை பின்ைரும், 

அவர்ைம் மரதபக் ாக் வல்மலான் ன்றுதரக்கும் மாண்புத ய 

குமணமை, உன்தை நான் நாடி வந்மைன், நின் புழ் பாடி வந்மைன்‛ 

ன்றான் பாணன். 

அப்தபாழுது, பலாமரத்தில் இருந்ை எரு குரங்கு, ைான் பறித்ை 

பலாப்பழத்தைக் ாட்டி, மற்தறாரு குரங்த அதழத்ைது. 

குமணன் அதைப் பாணனுக்குக் ாட்டிச் சிரித்ைான்!
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62. புழ் மட்டு ஏடி வந்மைன்

‚குமணமை, உன்தை நாடி வந்ை தைதயக் மள்!‛ ன்றார் 

தபருஞ்சித்திரைார். அவன் மட்வில்தல, அவர் தொல்லத் 

தைா ங்கிைார்.

‚ாடு தவயிலால் வறண்டு கி க்கின்றது. அப்தபாழுது மதழ 

தபாழிந்ைால் ன்ைாகும்? ‚பமெல்‛ ன்று ைதழக்கும்!

 அது மபால, வாடிக்கி க்கும் இரவலர், குடிலில், பால் வார்த்துப் 

பசுதமயூட்டும் பண்புத யாளன் ன்றைர். தபாற் கிண்ணங்ளில் 

அமுதிட்டுப் பாணர்க்கு ஊட்டும் பரிசிலாளன், முதிரமதலக் குமணன் 

ன்று தொல்லக் மட்டு விதரந்து ஏடி வந்மைன்.. இங்கு வந்ைபின் 

யாவும் தமய்தயன்று ண்ம ன்.. வயிறு புத க் உண்ம ன்.. ஆைால் 

ைக்கு அதமதியில்தல அரமெ! ன் இல்லத்திமல வறுதமயால் வாடும் 

ன் மதைவிக்குப் பால் வற்றி விட் து...

 பால் தபறாை புைல்வன், தவறும் பாதைதயத் திறந்து பார்த்து 

அழும் ாட்சி ன் மைக் ண் முன் மைான்றுகின்றது‛.

 ‚ன் மதைவிமயா, புலி புலி‛ ன்று பயமுறுத்துகின்றாள்; 

அம்புலி ாட்டி ஆதெயூட்டுகின்றாள்… 
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‚ஆைால் பிள்தளயின் பசித்தீதய அவளால் அதணக் 

முடியுமமா?‛ ன்று மைம்பி அழுைார் சித்திரைார்.

 அவர் திரும்பு முன், மைரும் தபாருட்ளும் பிறவும் அவர்முன் 

ாட்சியளித்ைை. 

குமணன் புழ், மைர்க் தாடியிற் பறந்ைது... 

63. ல்மலார்க்கும் தாடு!

தபருஞ்சித்திரைார் இல்லம். வண்டியிலிருந்து தபான் மணிதள 

இறக்கி வீட்டிற்குள் தாண்டுவந்து தவக்கின்றைர். பட் ாத  அணிந்து 

பல வதப் தபான் அணிதளப் பூட்டிய மாலத்மைாடு 

தபருஞ்சித்திரைார் வீட்டிற்குள் நுதழகிறார். அவர் மதைவி மலர்ந்ை 

முத்மைாடு வரமவற்கிறாள். தபருஞ்சித்திரைார் கூறுகிறார்:

 ‚ஆருயிமர அதைவர்க்கும் பகுந்து தாடு.   ன் 

தாடுத்ைவர்க்குக் தாடு. உன் மைாழியருக்குக் தாடு. இைத்ைவதர 

அதழத்து வந்து அள்ளிக் தாடு. யாருக்குக் தாடுக் மவண்டும், 

யாருக்குக் தாடுக்க் கூ ாது ன்று நிதைக்ாமை. ல்லார்க்கும் தாடு 

முதிரமதலத் ைதலவன் குமணன் ைந்ை தபாருதளப் தபட்டியில் பூட்டி 

தவயாமை. மைம் மபால் அள்ளி வழங்கு‛. 
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64. இளங்குமணா, ன் தெய்ைாய்? 

இளங்குமணன் ைன் அண்ணன் குமணதை விரட்டி விட்டு, 

அரசுட்டில் றிைான். தாத  வள்ளலாகிய குமணன் ாட்டிற் தென்று, 

ைதல மதறவாய் வாழ்ந்து வந்ைான்.

தபருந்ைதலச் ொத்ைைார் ன்ற புலவர், ாட்டிற்குச் தென்றார். 

குமணதைக் ண்டு பாடிைார்.  அப்தபாழுது குமணன் தயிற் தபாருள் 

இல்தல! அவன் ைன் வாதள உருவி புலவரி ம் தாடுத்துத் ைன் 

ைதலதய அரிந்து டுத்துக்தாள்ளுமாறு கூறிைான்.

‚ன் ைதலதய டுத்துக்தாண்டு மபாய் ன் ைம்பியி ம் 

தாடுத்ைால் அவன் தபான் தாடுப்பான்- ன் ைதலக்கு, அவன் விதல 

கூறியுள்ளான்‛ ன்றான் குமணன்.

புலவர், த நடுங் வாதள டுத்துக்தாண்டு ஏடிைார். 

இளங்குமணதைக் ண் ார்.  

‚நிதலயற்ற உலகின் ைன்தமதய அறிந்து, புழால் 

ைன்தமதய நிதலநிறுத்திக் தாண்ம ாருள், குமணமை உயர்ந்ைவன். 

அவதைப் பாடி நின்மறன். அவன் ைதல தாய்ய வாள் தாடுத்ைான் 

உவதயு ன் ஏடி வருகிமறன்‛ ன்றார். 
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இளங்குமணதை இரத்ை பாெம் பற்றியது. பதை பதைத்ைான். 

மயங்கிைான்.  மயக்ம் தைளிந்ைபின் உண்தம 

உணர்ந்ைான்.  அண்ணன் ாலடியில் விழமவண்டிக் ாட்டிற்கு 

ஏடிைான். 

65. மதிப்பு யாருக்கு?

‚திருக்கிள்ளிமய! உன் உ ல் முழுதும், வாள் உழுது 

வடுப்பட்டுள்ளது. அைைால் நீ அழகு குதறந்ைவன். "ண்ணுக்கு 

இனியன் அல்லன். ஆைால் ாதிற்கு இனியன். ஆைால் உன் புழ் 

தபரிது. தைனில் உன் பதவமரா, உன்தைக் ண் ால் அஞ்சிப் 

புறங்ாட்டி ஏடுவர். ஆைலால் உ லில் புண் இல்தல. ண்ணுக்கு 

இனிய ாட்சியளிப்பான். ஆைால் அவர்ள் தெவிக்கு இன்ைாைவர். 

நீயும் என்றிமல இனியன். அவர்ளும் என்றிமல இனியர். ஆயினும் 

உன்தை மட்டும் ைாமை உலம் மதிக்கிறது‛. 

66. பிட் ங் தாற்றனின் தபரும் புழ்! 

பிட் ங் தாற்றன் மெரனின் பத த் ைதலவன். குதிதர மதலத் 

ைதலவன். அவன் நாட்டில் பன்றி உழுை நிலத்தில் திதை விதைப்பர். 

முற்றிய திதர அறுத்து அடித்துத் திதைதயக் குற்றுவர். மான் றி 

வாெதை வீசும் பாதைதயக் ழுவாமல் ாட்டுப் பசுவின் பாதல 

ஊற்றுவர். திதை அரிசிதயப் மபாட்டுச் ெந்ைை விறால் ரித்து மொறு 

ஆக்குவர். வடித்து டுத்து வாதழ இதலயில் மபாட்டுக் கூடி இருந்து
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உண்பர்.

 இத்ைதய வளம் உத ய நாட்டு மன்ைைாை பிட் ன் கூரிய 

மவலன். மவங்த மாதலயன். மவமாச் தெல்லும் குதிதரதய

உத யவன். தபருங்தாத  வள்ளல். ஆைால் பரிசிலர் நாதவத் 

துன்புறுத்தியவன் ஆவன். தைனில் புலவர் அவதைப் பா ாமல் 

இருக் முடியாது. 

67. இன்று மபால் ன்றும் வாழ்! 

ாரிக்ண்ணர் பிட் தைப் பார்க்ச் தென்றார்.  இரவலர் பிட் தை 

நாள்மைாறும் வந்து தமாய்த்ைைர். ெலிப்பின்றிப் தபாருள் வழங்கிைார். 

அவன் மபராண்தம வாய்ந்ைவன். ைன் ைதலவன் விருப்பப்படிமய மபார் 

தெய்து தவற்றி தபற்றான். அவன் வழங்கும் பரிசுளுக்கு அளமவ 

இல்தல. தைாழுப் பசுதவமய மட் ாலும் தாடுத்து விடுகிறான். 

ளத்தில் குவித்ை தநல்தலக் மட் ால் அவ்வளதவயும் அள்ளிக் 

தாடுத்து விடுகிறான். அணிலமைா, யாதைமயா து மட் ாலும் 

தாடுக்கிறான். அவைது தாத க் குணத்தைக் ண்  புலவர் ‚அவன் 

ாலில் சிறு முள்ளும் குத்ைக் கூ ாது‛ ன்று இதறவதை மவண்டிைர். 

68. ற்று உதல!  ஆக்கு மொறு! 

‚டீ விறலி‛ ன்று பாணன் ஆதெயு ன் கூப்பிட்டுக்தாண்டு 

வந்ைான்.  ஏடி வந்ைாள் விறலி.
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‚உதலதயமயற்று. மொற்தற ஆக்கு. விறலிமய, மாதைதளப் 

புதைந்து தாள்‛

‚பிட் ங் தாற்றைா இவ்வளதவயும் தாடுத்ைார்?‛

 ‚பிட் ன் தவற்றி தபற்று விட் ான்! அவன் வாழ்! அவைது 

மன்ைன் வாழ்.  அவன் மட்டும் ன்ை? அவன் பதயும் வாழ்! 

பதயின்மறல் தவற்றி து? நாம் பாடும் தபற்றி து?‛.

69. பண்ணன் வாழ்! 

கிள்ளி வளவன் பண்ணன் வீட்த  மநாக்கி ந ந்ைான். அவன் 

தாத யின் தபருதமதயத் தைரிந்ைான். உள்ளம் மகிழ்ந்ைான். 

வாழ்த்திைான்.

 ‚நான் வாழும் நாள் வதர பண்ணன் வாழ்! பழுத்ை மரத்தில் 

பறதவ ட்டி எலிப்பது மபால் உண்பவர் ஆரவாரம் மட்கிறது. அமைா 

தெல்கின்ற அந்ைக் கூட் த்தைப் பார்ப்மபாம். முட்த  டுத்துத் திக்த 

மநாக்கி றும் றும்புக் கூட் ம்மபால், சிறுவர்ள் மொற்றுத் திரள்தள 

ந்தி வரிதெயாய்ச் தெல்கின்றைர். பண்ணன் தாடுத்ைான்‛ ன்று 

அவர்ள் வாய் பாடுகின்றது.

‚பசிப் பிணி மருத்துவன்‛ ன்று தபரியவர்ள் அவதைப் 

புழ்கின்றைர். 



67

‚அவன் இல்லம் அருகிமலா? தூரத்திமலா?‛

70. தநஞ்ெம் திறப்பவர் நின்தைக் ாண்பர்! 

ஆைனுங்ன் மவங் மதலத் ைதலவன். ஞாயிறு மண் லத்தைப் 

மபான்றவன். யாவதரயும் ாப்பதைமய ைன்  தமயாக் 

தாண் வன்.

 அவதைத் ைந்தையாக் தாண்டு வாழ்ந்ைார் ஆத்திதரயன் 

ன்னும் புலவர். அவதைமய நிதைத்ைார். அவன் புதழமய பாடிைார். 

அவர் தநஞ்சில் மவறு யாருக்கும் இ மில்தல. ‚ஆைமை, ந்தைமய நீ 

வாழ்! ன் தநஞ்தெப் பிளப்பவர் அங்ம உன்தைத்ைான் ாண்பர். 

உன்தை நான் மறமவன். அப்படிமய மறப்பைாயின் மறக்கும் நாள் நான் 

இறக்கும் நாளா இருக்கும்”.

71. கீரஞ்ொத்ைன் வீரம் தபரிது! 

கீரஞ்ொத்ைன் எரு குறுநில மன்ைன்.  அவதைப் பார்க்ச் தென்றார் 

ஆவூர் மூலங்கிழார். ொத்ைன் பண்பு அவர் தநஞ்தெக் வர்ந்ைது.

 கீரஞ்ொத்ைன் உண்ணும் மபாது யாமரனும் மபாைால் இழுத்து 

உட்ார தவப்பான்.  இதல மபாடுவான். மொறு 

தவப்பான்.  உண்ணும்படி வற்புறுத்துவான்.  வந்ைவர் உண்  பின்ைமர 

ைான் உண்பான். 



68

மபார்க்ளத்தில் முன் நிற்பான். வீரர் சிலர்ள் குடிக்கும் மபாது வீரம் 

மபசி விட்டு ளத்தில் புறங்ாட்டி ஏ  முயல்வர். கீரஞ்ொத்ைன் 

அவர்ளுக்கும் அரணா நிற்பான். பதவதரயும் தவல்வான்.

72. நீயும் வா

மைாயமான் மாறன் மாளித மநாக்கி மவமா 

ந ந்துதாண்டிருந்ைார் மதுதரக்குமரைார். வழியில் பாணன் எருவன் 

திர்ப்பட் ான்.   புலவர் தநஞ்ெம் தநகிழ்ந்ைது. 

‚பாணமை! நீ ம்மமாடு வரு! மைாயமான் மாறன் வதரயாது 

தாடுக்கும் தபருதம உத யவனுமல்ல; இல்தலதயன்று மறுக்கும் 

சிறுதமயுத யவனும் அல்லன். 

நாம் அவதைக் ண்டு மட்ப் மபாமவாம்! அவன் 

உதலக்ளத்திற்குப் பத க்ருவி மட்ப் மபாவான்.  அவன் 

உ தலங்கும் மபார்ப்புண் பட் வடுக்ள் மருந்து தாள்ளப்பட்  

மரம்மபால் மைான்றுவான் வடுக்ள் அவனுக்கு வதெ 

இல்தல.  அதவமய அவனுக்கு அழகு”. 

73. உலம் இருக்கின்றது! 

அமுைமம கித த்ைாலும், அைதைத் ைனிமய இருந்து உண்ணார். 

சிைங்தாள்ளார்.  யாதரயும் ளைம் பண்ணார்.  மொம்பல் அற்றவர். 
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பிறர் அஞ்ெத்ைகும் துன்பத்திற்குத் ைாமும் அஞ்சுவர்; புழ் 

கித ப்பின் உயிரும் தாடுப்பர்! பழிதயனின், உலமம கித த்ைாலும் 

விடுப்பர்! அயர்வு அற்றவர்.

ைாம் வாழ வாழாது, பிறர் வாழ வாழும் தபருந்ைதயாளர் அவர்!

அவராலன்மறா,  உலம் நிதல தபற்று வாழ்கின்றது!   

74. ற்றல் நன்மற! 

ஆசிரியனுக்கு ற்படும் துன்பத்தைத் துத க் மவண்டும். 

மவண்டும் தபாருதள விதரந்து தாடுக் மவண்டும். அ ங்கிக் ல்வி 

ற்றல் நல்லது.  ன்? ைாய் ைன் வயிற்றிற் பிறந்ை மக்ளுள் ற்ற 

மதைமய விரும்புவாள்!

 எரு குடியிற் பிறந்ைவர்ளுள், மூத்ைவன் வரு ன்று 

அதழக்ாமல், ல்வி ற்றவன் வரு ன்மற அதவயிைர் அதழப்பர்! 

அறிவுத மயான் தென்ற வழிமய அரெனும் தெல்வான். 

 நால்வத ொதியாரில் மமல்ொதிக்ாரர், ற்றிலராயின் ைாழ்ந்ைவராகி 

தடுவர்! கீழ்ப்பட்  எருவன் ல்விற்றிருப்பின், அவதை மமல் 

ொதிக்ாரனும் வணங்குவான். 
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75. முதறயாத் திதற தாள்! 

ாய்ந்ை தநல்தலயறுத்து அடித்து, குற்றிச் ெதமத்துக் வளங் 

வளமாய்த் திரட்டி யாதைக்கு உணவு அளித்ைால் சிறு நிலத்தில் 

விதளந்ை தநல்லும் பல நாள் உணவாகும்!

 நூறு ாணி நிலமாயினும்,  யாதைதய மமய விட் ால், அது 

தின்பது குதறவாவும்,  அைன் ால்ள் அழித்து மிதிப்பது அதிமாவும் 

இருக்கும். 

 ஆதயால் அரெனும் முதறயறிந்து திதற தாண் ால் நாடு 

நிதறவு தாண்டு வாழும்;  இன்மறல் குதறவு தாண்டு விழும்! 

76. ஏட்டுமவான் ஏட்  வண்டி ஏடும்! 

அழகிய ெக்ரங்ள். உருண்டு திரண்  அச்சு. வதளவில்லாை 

வண்டி.  இளம் ருதுள் பூட் ப்பட்டுள்ளை. வண்டிதய இழுத்துச் 

தெல்லத் துடித்துக் தாண்டிருக்கின்றை. வண்டிமயாட்டி இல்தலமய. 

வண்டியின் தி? பள்ளத்தில் விழுந்து விடுமம. ல்லாம் தநாறுங்கி 

விடுமம. ஆா, அமைா வண்டிக்ாரன் வந்துவிட் ான் தூள் துள்ளிக் 

குதித்து வண்டியில் றுகிறான். வண்டி பறக்ப் பாய்ந்து 

ஏடுகிறது.  அைைால் இப்மபாது வதல இல்தல. 

உலம் தபரிய வண்டி. அைதை ஏட்  நல்ல வண்டிக்ாரன்
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மவண்டும். அவன்ைான் அரென்-ைதலவன். ைதலவன் இல்லாவிடில் 

நாடு அழிதவ மநாக்கிச் தெல்லும். 

77. உலகிற்கு உயிர் து? 

‚எளதவமய‛ ாதலயில் உன்தைத் மைடிமைன் ாணவில்தல. 

ங்ம மபாயிருந்ைாய்‛  ன்றான் மன்ைன் அதியமான்.

‚ஆற்றில் புது தவள்ளம் வந்திருக்கிறது‛

‚வயல்ளுக்குத் ைண்ணீர் திறந்து விட்டிருக்கிறார்ளா?‛ 

‚ஆமாம் வயலில் விட்டுக் தாண்டிருக்கிறார்ள்‛ 

‚அப்படியாைால் அச்ெமில்தல. தநல்லும் நீருமம நம் நாட்டிற்கு 

உயிர்‛.

‚இல்தல அரமெ இல்தல. தநல்லும் உயிரல்ல; நீரும் உயிரல்ல; 

மன்ைமை நாட்டிற்கு உயிர் நீ ைான். இந்நாட்டிற்கு உயிர். இைதை 

உணர்ந்து ந ப்பமை உன்  ன்‛.

78. நல்ல நாடு

‚அரமெ எரு மள்வி மட்கிமறன் பதில் தொல்லுவாயா?‛ ன்றாள் 

ஐதவ. 
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‚மள், பார்க்லாம்‛ ன்றான் அதியமான். 

‚நல்ல நாடு து?‛

‚ப்பூ, இதுைாைா மள்வி. அழாை ஊர்ள், நரங்ள் 

இருக்மவண்டும்.  வாைளாவிய மாளிதள் இருக் மவண்டும்‛.

‚இல்தல,  இல்தல‛ 

‚தபரிய ாடுள் நிதறந்திருக் மவண்டும். ாடுள் நாட்டிற்கு 

நல்ல அரணா விளங்கும்‛.  

‚அதுவும் இல்தல‛ 

‚இப்தபாழுது தொல்லி விடுகிமறன். நாடு, மமட்டு நிலமா இருக் 

மவண்டும். அப்படியாைால் மதழயாமலா தவள்ளத்ைாமலா 

பாதிக்ப்ப ாது‛.  

‚மதழ தபய்யாவிட் ால்?‛

‚உண்தம விளங்கிவிட் து. நாட்டில் பள்ளத்ைாக்குள் நிதறய 

இருக்மவண்டும்.  ங்கும் வளம் தாழிக்கும்‛ .

‚அரமெ மள். ஊர் நிதறந்திருந்ைாலும் நா ல்ல. ாடு 

மிகுந்திருந்ைாலும் நா ாாது. மமம ா பள்ளமமா நா ாகி வி ாது. நல்ல
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ஆ வர் நிதறந்திருக்கும் நாம  நல்ல நாடு‛.

அதியமான் அதிெயத்தில் ஆழ்ந்ைான்.

79. மயக்கும் மக்ள்

பாண்டியன் அறிவுத ய நம்பி ைன் ஆருயிர் நண்பர் வீட்டிற்குச் 

தென்றார். அன்று அங்கு அரெனுக்கு விருந்து. அழாை வீடு. ழடுக்கு 

மாளித.  தபான் மணிள் ல்லாம் நிதறந்திருக்கின்றை. 

அரெமைாடு விருந்துண்ணப் பலர் வந்திருக்கிறார்ள். உணவு 

பரிமாறப்படுகிறது. அரென் உண்  பின்ைமர பிறர் உண்ண மவண்டும். 

ல்லாரும் அரெதைமய பார்க்கிறார்ள். அரெமைா ஆழ்ந்ை 

சிநைதையிலிருக்கிறான். 

‚மன்ைர் பிராமை‛ ன்றார் நண்பர். 

‚ஆருயிர் நண்ப உைது வீட்டில் மகிழ்ச்சி இல்தல‛.

‚ஆ ஆ‛. 

‚ஆம். உண்தமயாமவ மகிழ்ச்சி இல்தல.  ைளர் நத  ந ந்து, சிறு 

த நீட்டி, வட்டிலில் தயிட்டு மொற்தறத் தைாட்டு, அதளந்து, அள்ளி 

மமனிதயங்கும் வீசும் மக்ள் இல்தல.  மயக்கும் மக்ள் இல்தல‛. 
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நண்பர் மதைவிதய மநாக், அதைவரும் அவதைமய மநாக்கிைர். 

அவமளா நாணத்ைால் ைதல விழ்ந்ைாள்.

‚மன்ைர் பிராமை, அவள் வயிற்றுனுள் எருவன் உருவாகிறான். 

அவனுக்ாத்ைான் இவ்விருந்து‛.

தவள்ளம் மகிழ்ச்சி தவள்ளம்மபால் தபருக்தடுத்துஏடியது. 

80. உண்பது எரு நாழி! 

நக்கீரர் குளித்து ாதலக்  ன்தள முடித்து விட்டு வந்து ைன் 

இருக்தயில் அமர்ந்ைார். அவரது மாணவன் வந்ைான். வணங்கி விட்டு 

உட்ார்ந்ைான். ‚குருமவ‛ ன்றான் மாணவன். 

‚மநற்தறய பா த்தில் யம் மைனும் உண் ா?‛ 

‚எரு ெந்மைம். தபாருதளப் தபருக் மவண்டும் ன்றீர்ள். 

உண்தம விளங்கியது. ஆயினும் பலர் குங்குமம் சுமக்கும் ழுதையா 

இருக்கிறார்ள். தபாருதளத் திரட்டி தவத்துப் பார்த்து மகிழ்வதுைான் 

குறிக்மாளா இருக் மவண்டுமா?‛ 

நக்கீரர் விளக்ம் கூறத் தைா ங்கிைார்: 

‚உலத்தைதயல்லாம் எரு குத யின் கீழ் தவத்து ஆளும் 

மன்ைதைப் பார்த்திருக்கிறாய். ைைக்தை துவும் இல்லாமல் இரவும்
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பலும் மவட்த யா  விதரயும் மவ தையும் பார்த்திருக்கிறாய், 

இருவருமம உண்பது நாழி. உடுப்பமைா மமலாத , கீழாத  ன்னும் 

இரண்டு. பிற மைதவளிலும் என்றாமவ விளங்குகிறார்ள். 

தெல்வத்தைச் மெர்த்து தவப்பைாலும் பயன் 

இல்தல.  தெலவழிப்பதிலும் பயன் இல்தல. தாடுத்ைலில்ைான் பயன் 

இருக்கிறது. தெல்வத்துப்பயன் ஈைமல‛.

81. பல்லாண்டு வாழ்வது ப்படி? 

பல்லாண்டுளா நதரயின்றி வாழ்ைல் ப்படி? ன்று 

மட்கின்றீர்ள் தொல்கிமறன், மளுங்ள்: 

மதைவி நற்பண்பு நிதறந்ைவளாய் இருக் 

மவண்டும்.  அவளுக்குப் பிறந்ை பிள்தளளும் அப்படிமய விளங்

மவண்டும்.. வலாளமரா, ைான் ண்ணுவது மபான்மற ண்ணிப் 

பணிபுரிய மவண்டும். ாவலாளைாகிய மவந்ைனும், நாம் வீட்த க் 

ாப்பது மபான்மற நாட்த க் ாக்மவண்டும். 

அது மட்டுமா? 

ஊரில் வாழும் ொன்மறார், அ ங்கிய தாள்தயுத ய 

ஆன்மறாராய்த் திழமவண்டும். 

அப்புறம் நதர ன் வரும்,  திதர ன் வரும்,  குதற ன் வரும்? 
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82. யாதும் ஊமர, யாவரும் மளிர்! 

பூங்குன்றைாதரப் பார்க் வந்ைார் எரு நண்பர். சிட்டுக் குருவி 

மபால் வதலயற்ற வாழ்வு வாழ வழி கூறும்படி மட் ார். புலவர் ைம் 

தபான்னுதரதயத் தைா ங்கிைார்.

 ‚ல்லா ஊரும் நம் ஊமர! ல்மலாரும்: நம் உறவிைர்!‛ 

 தீதமயும் நன்தமயும் பிறர் தாடுக் வருவதில்தல நம்மால் 

ற்படுவை! 

 துன்பம் வருவதும் அதைத் துத த்துக் தாள்வதும் நம் தெயலால் 

ற்படுவது!

தவள்ளம் ஏடுகின்ற திதெயில் மிைந்து தெல்லும் தைப்பம் மபால, 

இதறவன் ண்ணம் ஏடும் திதெயில் உயிர்ப்புதண மிைந்மைாடும்!

திறந்தைரிந்ை நூமலாரின் நற்ாட்சியால் இவற்தறத் தைளிந்மைாம்!

ஆைலால், இவர் தபரியர் ன்று புழமாட்ம ாம். இவர் சிறியர் 

ன்று இழவும் மாட்ம ாம்!  

இப்படி வாழ்ந்ைால் தநஞ்ெத்தில் பாரம் இருக்ாது. சிட்டுக் 

குருவிமபால் ட்டுத் திக்கும் ஏடிக் ளிக்லாம்.
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83. ைனி வாழ்வும் குடும்ப வாழ்வும்!

ன்றுளும் தபண்மானும் சூழ்ந்து நிற்க் தலமான் நிற்கிறது. 

மவ ன் வருகிறான். தலமான் நடுக்ம் தாள்கிறது. ைான் மட்டுமம 

நின்றால் விதரவா ஏடிவி லாம். ைன் ன்றுள் ைப்ப மவண்டுமம, ைன் 

ாைலி பிதழக் மவண்டுமம ன்று அஞ்சி ஏடுகின்றது. இந்ைக் ாட்சி 

புலவர் ண்தண விட்டு மதறயமவ இல்தல. சிறிது தைாதலவு 

தென்றார். மான் என்று ைனியா நின்று மமய்ந்துக் தாண்டிருந்ைது. 

மவ ன் வில்லு ன் எடி வந்ைான் மாமைா பாய்ந்து ஏடி மதறந்து 

விட் து.

 புலவர் சிந்ைதை விரிந்ைது. குடும்பத்ைால் ற்படும் தைால்தலதய

நிதைத்ைார். ைனியா இருந்ைால் ப்படிமயனும் வாழ்ந்து தைாதலத்து 

வி லாமம ன்று ண்ணிைார். குடும்பம், ால் விலங்ாய் இருக்கிறமை 

ன்று ங்கிைார்.

அப்படிமய ைளர்ந்து வி வில்தல. அவர் மைந்மைறிைார். ைன்தை 

நம்பி வாழ்மவாதர நிதைத்ைார். தலமான்  தமதய ண்ணிைார். 

ைன்  தமதய ஆற்றக் ால்ள் விதரந்ைை. 

84. துன்ப உலம்

தைரு வழிமய ந ந்து தென்ற பக்குடுக்த நன் ணியார் புதுப்பது 

அனுபவங்ள் அத ந்ைார்.  ன்மை வாழ்க்த.  ன்மை உலம்.
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எரு வீட்டிமல ொப்பதற மட்கிறது! மற்தறாரு வீட்டிமல முழவு 

முழங்குகிறது.

எரு வீட்டில் திருமணம்!

அடுத்ை வீட்டிமல பிணம்!

மணமாகிய தபண்டிர் மகிழ்கின்றைர்; பிணமாகிய ணவதைப் 

பிரிந்ை தபண்டிர் அழுகின்றைர்! 

 இவ்வுலகின் ைன்தமமயா மிகுந்ை துன்பம் தெறிந்ைது. இவற்தற 

உணர்ந்மைார் அழமவண்டுமா?

உலகின் உண்தம இயல்தப உணர்ந்ைவர், துன்பத்தை நீக்கிவிட்டு 

இன்பத்தை மட்டுமம ண்டு நன்தைறிக்ண் ஈடுபட்டு மகிழமவண்டும்.

85. நதரத்து மூத்ைவர்மள, மளீர்! 

நரிதவரூஉத்ைதலயார் ைாம் ண்  அனுபவங்தள உலமார்க்கு, 

உதரக் விரும்பிைார்:

‚பற்பல தாள்தள் மபசும் தபரிமயார்மள!

மீன் முள் மபான்று, நதர மயிர் நீண்டு நிற்க் ண்தளச் சுறுக்கிப் 

பார்க்கும் பயைற்ற முதுதமதய ற்றுக் குனிந்மைார்மள! மளுங்ள்!
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மழுதவ ந்தி வரும் மன், பாெக் யிற்றால் உம்தமக் ட்டிக் 

ைறக் ைற இழுக்கும்மபாது வருந்துவீர்மள. 

என்று தொல்மவன் மளுங்ள்: நீங்ள் உலகிற்கு நன்தம துவும் 

தெய்ய மவண் ாம்:  தீதம துவும் தெய்யாமல் இருந்ைால் மபாதும்!

அப்தபாழுது, ல்மலார்க்கும் மைங் குளிரும்; அது மட்டுமின்றி, 

மன் இழுப்பைற்குப் பதில் உம்தம, நல்லறம் வரமவற்று வாழ்த்துக் 

கூறும்!‛.

86. மவம்பும் அமுைமும்

தபருந்திருமாவளவன் அதவயில் அமர்ந்திருந்ைான். மா லன் 

மதுதரக் குமரைார் வந்ைார். 

‚மபாய் வருகிமறன் மன்ைா‛ ன்றார். 

‚புலவமர, பரிசில் தபறாமல் மபாகிறீர்‛  ன்றான் வளவன். 

‚புறப்பட்டு விட்ம ன்.  பக்த்து நாட்டிற்குச் தெல்கிமறன்.  அவன் 

எரு சிற்றரென்ைான். வறுதமயால் வாடுகிறான். வரஞ்மொறுைான் 

தாடுப்பான் அதுமவ அமுைம் மாமவந்ைமரயாயினும், மதியாைாதர 

நாங்ள் மதிப்பதில்தல. அவர் தெல்வத்தை மதிப்பதில்தல. அது 

மவம்பு‛ ன்றார் புலவர். 
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புலவதரத் மைற்றிப் பரிெளித்து அனுப்பிைான் வளவன்.

87.  ல் மமல் ழும் திரவன் நீ

தவற்றிக்குக் ட்டியங் கூறி, குருதிக் தற படிந்ை வாட்ள் ஆயிரம்! 

அதவ, தெவ்வாைத்தின் வைப்புப் மபான்றை! 

ால்ள் ஏடுவைாமல ழல்ள் அறுந்து விழ்ந்ைை... அதவ, 

தால்மலற்றின் தாம்பு மபான்றை... 

அம்பு பட் ைால் மார்புக் வெங்ளில் துதளள் மைான்றிை... 

அதவ, இறந்து பட் வர்ளின் ண்ணிக்ததயக் குறிக்கும் இலக்ம் 

மபான்றை...

பரிள், வலமும் இ மும் பாய்ந்து, வாய்ளிற் குருதி படிந்து, 

ருதைக் வ்விய புலி மபான்றை...  

ளிறுள், மாட்த க் ைவம் பிளந்து, மாடு முறிந்து, உயிர் 

உண்ணும் கூற்றுவன் மபான்றை.... 

ஆைால் அவமைா ைாவும் குதிதரதயாடு ைைக்கும் மைர் றிக் 

ருங் லில் ஞாயிறுமபாற் ாட்சி ைருகிறான். 

அவன் மைமராடு மபாராடும் பதவர் மவமராடு தபயர்ந்து
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விழுவர்... ைாயற்ற குழந்தை மபாற்ைறி அழுவர்! 

88. புழ் ன்றால் இதுவன்மறா புழ்!

 பல்யாொதல முகுகுடுமிப் தபருவழுதிதயப் பாடிைார் 

ாரிகிழார்.  அது, புழ்ப்பாட்டு.  அைன் தபாருள் இமைா... 

‚வ க்ம, பனி குளிக்கும் இமயம்; தைற்ம, திதரதாண்டு தர 

மமாதும் குமரி; 

கிழக்ம, பண்டு ெரரால் மைாண் ப்பட்  கீழ்க்  ல்; 

மமற்ம, முத்து முதிர்ந்ை மமற் ல்! இந்நான்கு ல்தலளுள்ளும் 

அ ங்ாை உன்புழ் இரு கூறாய் பிரிந்ைது; 

எரு கூறு, மண் பிளந்து கீழ் தென்றது. 

மற்தறான்று, விண் பிளந்து மமற் தென்றது.

இவ்வாறு வளர்ந்ை உன் புழ்க்குக் ாரணம் ஆற்றல்! அது, 

மாணாது, தாள்த பிறழாது, தவற்றிக் தாடி மபால் விண்ணுயர்ந்ை 

ஆற்றல்! 

உன் ஆற்றல் அறியாது, பதவர் மபாருக்கு வரின் அவர் 

அரண்தவன்று, முறியடித்துப் தபாருட்தள பரிசிலர்க்கு வழங்கு! 
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உன் தாற்றக் குத . வாழ்; அது முக்ணான் மாயில் முன் 

ைாழ்! 

அந்ைணர் உன்தை வாழ்த்ை,  அவர்க்கு உன் தென்னி வணங்கு! 

உைது மாதல, பதவர் நாட்டிற் புகுந்ை தீப் புதயால் வாடு! 

உன் சிைம், முத்ைாரம் ைவழ, முறுவல் எளிர நிற்கும் உன் 

மதையாள் முன் ைணி! 

குளிர் மதி மபான்றும், தாடுங் திர் மபான்றும், நாட் ார்க்குத் 

ைண்தமயும், எட் ார்க்கு தவம்தமயும் வழங்கி உன் திறம் ஏங்கு! 

முதுகுடுமிப் தபருவழுதிமய, ொதல மைாறும் புழப்படும் நின் 

தபயர், ாதலயிற் திர்; மாதலயில் மதி!‛ 

89. அறப் மபார்

பழங்ால மன்ைர் அறப்மபார் தெய்ைைர். மபாருக்கு முன்ைர் 

விடுக்கும் ச்ெரிக்த இது: 

‚ம் அம்பு புறப்படுகிறது, ச்ெரிக்த! 

பசுதவயும், பசுதவப் மபான்ற பிராமணரும் தபண்டிரும், 

பிணியாளரும், தபான் மபான்ற புைல்வதரப் தபறாைவரும், விதரந்து
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அரண் மெர்!‛ ன்று அறஞ்ொற்றி மறம் மபாற்றும் முதுகுடுமிப்

தபருவழுதி வாழ்!

அவன் பத  யாதைள் மமற் பறக்கும் தாடிள். விண்தண 

மூடுகின்றை, திரவன் ண்தணயும் மூடுகின்றை!  

கூத்ைர்க்குப் தபான் வழங்கிக்  ல் தைய்வத்திற்கு விழாக்ண்  

தநடிமயான் யார்? அவன் முதுகுடுமியின் முன்மைான்! 

அவன் தவட்டிய பஃறுளி யாற்று மணற் பரப்தபப் பாரும்! 

அம்மணலிலும் பற்பலவாய்க் குடுமியின் வாழ்நாட்ள் தபருகு!

90. இளஞ் மெட் தென்னி

இளஞ்மெட் தென்னி சிறந்ை மன்ைன். தையும் தெம்தமயாச் 

தெய்வான். என்தறச் தெய்து பின் வருத்ைப்ப மாட் ான். பார்த்ைவு ன் 

வதரயும் தைரிந்து தாள்வான். மாள் தொல்தலக் மட் மாட் ான். 

புழ் பாடுமவாதர நம்பான். அவன் பிறர் தெய்யும் குற்றத்தை நன்கு 

ஆராய்வான். நடு நிதல ைவறாமல் ைண் தை அளிப்பான். ைவறு 

தெய்ைவன், ாலடியில் வீழ்ந்து மன்னிப்புக் மட் ால் ைண் தைதயக் 

குதறப்பான்; அவனி ம் முன்னிலும் அதிமா அன்பு ாட்டுவான். 

புலவதரல்லாம் அவன் புழ் பாடிைர். 
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91. பாட்டுக்குப் பரிசு! 

 தபருங்டுங்மா மெரமவந்ைன். அவன் ஆறு வளம் மிக்து. 

அவ்வூர்ச் சிறுமியர் ஆற்றில் நீராடுவர். ஆற்று மணலில் சிற்றில் ட்டுவர். 

பாதவ தெய்து அைற்கு மாதல சூட்டுவர். மக்ள் உள்ளத்தில் தல 

வாழ்ந்ைது.  மகிழ்ச்சி ைவழ்ந்ைது. 

 பாணனும் பாடினியும் அவதைப் பார்க்ச் தென்றைர். அவன் 

வீரத்தைப் புழ்ந்து பாடிைாள் பாடினி. பாணன் எத்துப் பாடிைான். 

பாடினி பல ழஞ்சுப் தபான்ைால் ஆை தபாற்தாடிதயப் பரிொப் 

தபற்றாள்.  பாணமைா தவள்ளிநாரில் தைாடுக்ப் தபற்ற 

தபாற்றாமதரப் பூ.  மாதல தபற்றான். 

 இைதைப் பார்த்துக் தாண்ம  இருந்ைாள் இளதவயினி. 

‚ைக்மன் பரிெளிக்வில்தல‛ ன்றாள். பரிசுப் தபாருள்ள் 

வந்து குவிந்து கி ந்ைை. 

92. அறமைா? திறமைா? 

தநட்டிதமயார் முதுகுடுமிப் தபருவழுதிதயப் பார்க்ச் தென்றார். 

இன்முத்மைாடு வரமவற்றான். மகிழ்ந்து உதரயா த் தைா ங்கிைார். 

‚அரமெ உன்னி ம் எரு குதற இருக்கிறது. உன்னி ம் வருமவார்

அதைவதரயும் எமர ைன்தமயா வரமவற்பதில்தல நீ‛.
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‚ல்மலாதரயும் நன்கு வரமவற்கிமறமை. இப்மபாது ைாமை 

உங்ள் ண்முன் பாணர்ளுக்குப் பரிெளித்மைன்‛. 

‚ஆம், பாணர்ளுக்குப் தபாற்றாமதரப் பூதவச் சூடுகிறாய். 

புலவர்ளுக்கு யாதையும் மைரும் அளிக்கிறாய். ஆைால் உன்னி ம் 

வரும் பதவர் மண்தணப் பறித்துக் தாள்கிறாமய; புலவரி ம் 

இனிக்ப் மபசும் நீ, பதவதர சிைந்து மநாக்குகிறாமய‛ .

93. ததயக் ாட்டு 

பிலர், தெல்வங்டுங்மா வாழியாைதைப் பார்க்ச் தென்றார். 

‚ததயக் ாட்டு‛ ன்றார் புலவர். புலவர் தமரத பார்க்ப் 

மபாகிறாமரா ன்று ததயக் ாட்டி நின்றான். ததயப் பிடித்துப் 

பார்த்துக் தாண்ம , 

‚தாதலயாதைதள இழுத்துப் பிடிக்கிறது உன் த. 

குதிதரதள அ க்குகிறது உன் த. வில்தல வதளக்கிறது உன் த. 

வந்ைவர்க்குப் பரிசுதள வாரி வாரி வழங்குகிறது உன் த. இைைால் 

உன் த உரம் தபற்றிருக்கிறது. இது உல இயல்புைான்‛. 

மன்ைன் ததய விடுத்ைார். ைன் ததயக் ாட்டிைார். ‚ன்

ததயப் பார்.  ஊனும் றியும் மொறும் துதவயலும் டுத்து 

உண்பதைத் ைவிர மவறு இல்தல. இைைால் ைான் ன்தைப் மபான்றவர் 

தள் தமன்தமயாய் இருக்கின்றை.  இதுவும் உலத்து
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94. மைம் பிடித்ை யாதை! 

யாதைக்கு மைம் பிடித்ைது. அது, ட்டுத்ைறிதய 

அறுத்துக்தாண்டு பிளிறியவாறு, ஏட் ம் டுத்ைது.. 

தபருநற்கிள்ளி அைதைப் பார்த்ைான்:  அைன் மைத்தை 

அ க்குமவன் ன்று ழுந்ைான். யாதைதய திர் தாண் ான்; அைன் 

மமற் பாய்ந்ைான்; முதுகில் மமல் அமர்ந்து ாதுதளப் பற்றித் 

திருகிைான்; ால்தளக் தாண்டு, வயிற்றில் இடித்ைான். 

யாதை, அடிபட் தும் மமலும் விதரந்ைது; புயல் மபால் பறந்ைது. 

மக்ள் மருண் ைர். ‚மயா, யாதைக்கு மைம் பிடித்து விட் மை, 

அைன்மமல் அமர்ந்திருப்மபான் வன்?‛ ன்று மட் ைர். புலவர் 

கூறிைார்: 

‚அவன் தபயர் மறலி! புலி நிறக் வெத்தில் தணள் பாய்ந்து 

கிழித்ை மார்தபக் தாண் வன். 

யாதைதயப் பாருங்ள், அது புயலிற் சிக்கிய நாவாய் மபான்றும், 

மீன்ளுக்கித மய திங்ள் மபான்றும் ஏடுகின்றது. 

இயல்புைாமை‛ ன்றார்.
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சுறாமீதைப் மபான்ற வாள் மறவர் அைதைத் தைா ர்கின்றைர். 

ஆயினும், அது ாற்றுப் மபால் டுகி விதரகின்றது. பாருங்ள், அைன் 

ால்ள் நிலத்தில் இல்தல...

ள்தளாழுகும் வளஞ்ொர்ந்ை நாட்த யுத யவன் கிள்ளி; 

ள்ளுண்டு மைம் தாண் து அவன் யாதை.  

அவனுக்கு எரு சிறு துன்பமும் மநராது, பார்த்துக் தாள் 

யாதைமய! இல்தலதயன்றால் உன் வயிறு, உத ந்ை பாதைமய!‛. 

95. அண்ணனும் ைம்பியும்

மபார்க்மாலம் பூண்டு திதரதிமர நின்றைர் நலங்கிள்ளியும் 

தநடுங்கிள்ளியும். புலவர் மாவூர் கிழார் ஏம ாடி வந்ைார். முைலாவது 

நலங்கிள்ளிதய நாடிைார்.  நலங்கிள்ளியின் இருரங்தளயும் பிடித்துக் 

தாண்டு  ‚அரமெ நான் மட்கும் மள்விட்குப் தபாறுதமயு ன் பதில் 

கூறு‛ ன்றார்.

‚உன் ண்ணி?‛

‚ஆத்தி‛

‚உன் குலம்?‛

‚மொழர் குலம்‛ 
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‚மன்ைா மள். நீ பைம் பூ மாதலமயா மவப்பந்ைாமரா 

அணியவில்தல. ஆத்திமாதல அணிந்திருக்கிறாய். உன்தை 

திர்ப்பவன் ண்ணியும் அதுமவ. இருவர் தவல்லுைல் இயல்பு அல்ல. 

எருவர் மைாற்பது உறுதி. அவனும் மொழமை. உங்ள் தெயலால் குடி 

தபருதமயத யாது. பிறர் ண்டு ள்ளி நதயாடுவர்‛ ன்று 

கூறிக்தாண்ம  மன்ைதை இழுத்துச் தென்றார். ஆட்டுக் குட்டிமபால் 

பின் தைா ர்ந்ைான்.  தநடுங்கிள்ளியி ம் வந்ைைர்.  பத முறிந்ைது. 

உறவு நிதலத்ைது.  

96. மரம்படு சிறு தீ

மவல் முதையால் தநற்றி வியர்தவதயத் துத த்து நின்று 

தவஞ்சிைங் கூறிைான் மவந்ைன்.  தபண் மட் வந்ைவன் அவன்.

 மட் தாத  மறுக்கும் ைந்தையும் மறச் தொற்ள் கிளத்திைான்! 

 இது, மபார் வரும் ன்பைற்கு அறிகுறி! மன்ைன் மள் ஏடி

வந்ைாள்.

‚அப்பா ன்ைால்ைாமை இவ்வளவு மடு‛ ன்றாள்.

மன்ைன், ‚தபண்மண, தபரிய மரத்தில் பட்  சிறு தீ, மரம் 

முழுவதையும் சுட்த ரிக்கும்! அதுமபால், இவ்வூரிற் பிறந்ை சிறுமி நீ. 

உன்தைத் துதணதாண்டு மபார்த் தீ புதகின்றது. அது, ஊதரமய
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சுட்த ரிக்ப் மபாகின்றது‛ ன்றான்.   

97. த மவல்

பாண்டியன் சிறுவன் ன்றைர். சிைமிகுந்து ழுந்ைான் 

தநடுஞ்தெழியன். சிற்றரெர் வமராடு மெரனும் மொழனும் கூடித் 

ைதலயாலங்ாைத்தில் திர்த்ைைர். பதவர் வீழ்ந்ைைர். 

இருதபருமவந்ைரும் மபார்க்ளத்தில் மடிந்ைைர். அவருத ய முரசும் 

தநடுஞ்தெழியன் தக்கு வந்துவிட் து. 

 அவர்ளுத ய மதைவியர் அழுது தாண்டு ஏடிவந்ைைர்.  இறந்ை 

ணவதர ண்ணிக் ைறித் துடித்ைைர். தம்தமக் மாலம் 

பூண்பைற்ாக் கூந்ைதலக் தளந்ைைர். இக்ாட்சிதயக் ண் ை 

தெழியன் ண்ள். தநஞ்ெத்துள் இரக்ம் புகுந்ைது. தமவல் 

மபாரிடுைதலத் ைாைாமவ நிறுத்திற்று. 

98. இரந்து, உயிர் தாண் ான் மன் 

மொழன் கிள்ளி வளவன், குள முற்றத்து அரண்மதையில் இறந்ைான் 

ன்ற தெய்தி நாத ங்கும் பரவியது. நப்பெதலயார் அைதை 

நம்பவில்தல.

 ‚நமன் வந்துைாமை தாண்டுமபாயிருப்பான்? வளவன் முன் நமன் 

ம்மாத்திரம்?‛
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‚மபார் தெய்திருந்ைால் அப் புல்லன் தநாறுங்கியிருப்பான். 

விற்மபாராயினும் ெரி, மற்மபாராயினும் ெரி. ப்மபாரிலும் வளவன் 

தவன்மறயிருப்பான். ஆயின் நமன், பாணதரப்மபால் வந்து பாடித் 

தைாழுது, வளவன் உயிதரமய பரிசிலாய்க் மட்டுப் தபற்றிருக் 

மவண்டும். ஆம், மவறு துவும் ந ந்திருக்ாது‛ ன்றார் நப்பெதலயார். 

99. புழ் மூடும் ைாழி

வளவன் இறந்துபட் ான் அவன் பூைவு தலத் ைாழியுள் தவத்து 

மூடிைர். யூர் மு வைார் இதை மநரிற் ண் ார். அவர், ைாழி தெய்து 

தாடுத்ை குயவதைக் கூப்பிட் ார்.

 ‚லஞ் தெய்மவாமை! வளவன் பூைவு ம்தப மதறக்கும்

ைாழிதயச் தெய்துவிட் ாய். ஆைால், அவன் புழ்உ ம்தப மூடும் 

ைாழிதயச் தெய்ய உன்ைால் இயலுமமா? 

அைற்கு ன்ை தெய்ய மவண்டும் தைரியுமா?

உலதமய திகிரியாக்கி, மதலதயமய ளிமண்ணாக்கி குதழத்து, 

எரு ைாழி தெய்ய மவண்டும். முடியுமா உன்ைால்‛ ன்று மட் ார் 

யூர் மு வைார்.  



91

100. சுட்டுக் குவி 

வாரி வழங்கும் வள்ளல் ஆய்அண்டிரன்.  யாதை, குதிதர, 

மைமராடு தபாருள் பல பாடுமவார்க்கு அளிப்பவன்.

 அந்மைா! ஆய் உயிர் துறந்ைான். அருதம மதைவியரும் உயிர் 

நீத்ைைர். ‚சுட்டுக் குவி‛ ன்பது மபால் ஆந்தை அலறியது. சுடுாட்டில் 

ஈம விறகு அடுக்கி அவதையும் அவன் துதணவியதரயும் தீ தவத்துச் 

சுட்டுச் ொம்பலாக்கிைர். ண்லங்கிைர் புலவர். ண்ணீர் விட்டுக் 

ைறிைர். பசி வாட் மவ மவறு நாடுதள மநாக்கி ந ந்ைைர். புலவர் 

நிதல மபரிரக்த்திற்குரியது. 

101. பிந்தி வந்ைார்

ஆற்றின் நடுமவ எரு மணல் திட்டு. இதலயற்ற தபரிய மரம் 

நிற்கிறது. அம்மரத்ைடியில் அமர்ந்ைான் மாப்தபருஞ் மொழன்.  வ க்குத் 

திதெ மநாக்கி உண்ணா விரைமிருக்த் தைா ங்கிைான். நண்பர் சிலர் 

வந்து அரும அமர்ந்ைைர்.  பூைநாைைார் ஏம ாடி வந்ைார். அருகில் 

அமரப் மபாைார். மன்ைன் உ ன்ப வில்தல. மன்றாடிைார் புலவர். 

மறுத்துக் கூறிைான் மன்ைன். 

 ‚மன்ைா உன்மைாடு ொன்மறார் வ க்கிருக்கின்றைர். நானும் 

அவர்தளப் மபால் உ மை வராமல் சிறிது ைாமைமா வந்மைன் 

ன்பைற்ா அனுமதி அளிக் மறுக்கிறாமயா‛  ன்று வருந்திைார்.
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102. ாைல் நன் மரம் 

புலவர் மமாசிொத்ைைார் ைன் வழிமய தென்று தாண்டிருந்ைார். 

வழியின் இருமருங்கும தநாச்சி மரங்ள். தாஞ்ெ தூரம்ைான் 

மபாயிருப்பார். இளமங்த தயாருத்தி ஏடிவந்து தநாச்சிப் பூதவக் 

ாைலு ன் பறிப்பதைக் ண் ார். பறித்து இத யில் தொருகிக்தாண்டு 

சிட்டுப்மபால் பறந்து விட் ாள்.

மமலும் சிறிது தூரம்ைான் தென்றிருப்பார். வீரன் எருவன் 

ைதலதைறிக் ஏடிவந்ைான். ஆவமலாடு தநாச்சிப்பூதவப் பறித்து

ண்ணியாக் ட்டித் ைதலயில் சூடிைான். ச்தெ ட்டியிருந்ைான். 

தயில் வில்லும் இருந்ைது மாட்த க் ாவதல மமற்தாண்  வீரன். 

பதவர் ைன் நதரப் பற்றாைபடி நதரக் ாக்கும் பணியில் 

ஈடுபட் வன். 

‚தநாச்சிமய, மங்தயர் மட்டுமல்ல மாதபரும் வீரரும் ாைலிக்கும் 

ாைல் நன் மரமாைாய்‛ ன்று வாழ்த்திக்தாண்ம  தென்றார். 

103. ணவன் ஊர்ந்ை குதிதர 

மறக்குல மங்த. எமர புைல்வன். அவனும் தக்குழந்தை; மபார் 

முரசு முழங்கியது.  ணவன் வித  தபற்றுப் மபாய்விட் ான்.
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மபார் முடிந்ைது.  சிலர் திரும்பிைர்.  யாதை, பரி, மைர் மீது வந்ைைர். 

தக்குழந்தைதய இடுப்பில் தவத்துக்தாண்டு வரும் 

குதிதரதளதயல்லாம் பார்க்கிறாள். 

 ைன் ணவன் றிச் தென்ற பரிதயக் ாணவில்தல. ணவதையும் 

ாணவில்தல.  வதல பற்றியது. 

 ‚குதிதர வரவில்தல. ல்மலாருத ய குதிதரளும் வந்து 

விட் ைமவ. ன் ணவர் ஊர்ந்து தென்ற குதிதர வரக்ாமணாமம.  இரு 

மபராறு கூடும் இ த்தில் அப்பட்  தபரு மரம்மபால், இரு தபரும்

பத க்கு இத மய அப்பட்டு அதலப்புண்டு அழிந்ைமைா?‛ ன்று 

புலம்பிைாள். 

104. உதற மமார்த் துளி

எரு முதுமள்;  அவள் மைாற்றம் ப்படி இருக்கிறது?

மணப்தபாருள் மறந்ை கூந்ைல். நதரத்ை ைதல; பஞ்ெத ந்ை 

ண்ள், சுருக்ம் விழுந்ை மைால். அவள் வற்றி உலர்ந்ை ள்ளிமபால் 

மைான்றுகின்றாள். ஆைால் அவள் தபற்தறடுத்ை மன் யார் தைரியுமமா?

 அவன் எரு தாள்தள மநாய். கு ப் பாதலக் தடுக்கும் சிறு 

மமார்த்துளி அவன்.  அவ்வீரன் ைனித்துச் தெல்கின்றான். 



105. தாள்த மறவாை குமரன்

‚மபாய் வருகிமறன்அம்மா‛ ன்றான் வீரன். ‚மபாய் வா, ஆைால், 

தாள்ததய மறந்துவி ாமை‛ ன்று தொல்லிக் தாண்ம  வழி கூட்டி 

அனுப்பிைாள் ைாய்.

கூரிய மவதல தப்பிடித்ைான். புலி மபான்று மபார்க்ளம் 

புகுந்ைான். பத வீரர் தபருங் ல் மபால் சூழ்ந்ைைர். முன்ைணிப் 

பத தயப் பிளந்து ஊ றுத்துச் தென்றான். பதக் கூட் ம் பிணக் 

குவியல் ஆைது. மயா, அந்ை மறவனும் பட்டு வீழ்ந்ைான். பதவரால் 

சிதைக்ப்பட் ான். 

மபார்க்ளம் தென்றாள் மறத்தி. சிதைந்து கி ந்ை மன் உ தலக் 

ண் ாள். ைன் தாள்த ைவறாை குமரனுத ய ைாய் ன்பைாமல 

தபருமிைம் தாண் ாள். மகிழ்ச்சிப் தபருக்ால், வற்றிய மார்பில் பால் 

சுரந்ைது. 
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பதவர்ள் பட் ாளம் பட் ாளமாய் அப்படி அப்படிமய வீழ்ந்து 

மடிகின்றைர் அவன் வீரம் ன்மை! 

106. அருவிதல நல்லணி

 வ க்கிருந்ைான் மொழன். பிசிராந்தையாரும் வந்து அரும அமர்ந்து 

விட் ார். இைதைக் ண்டு விட்டுத்ைான் வீட்டிற்குத் திரும்பிைார் புலவர்



ண்ணைார். 

 வீடு அத ந்ை புலவர் ைன் திமர வந்து நின்ற மதைவிதயமய 

பார்த்ைார். அவள் ழுத்தில் கி ந்ை தபான்ைணி மீது ண்ள் பதிந்து 

விட் ை.

 புலவர் முத்தில் நிலவிய மொத்தைக் ண் ாள் மதைவி. தயில் 

தபாருள் இல்லாதமமய வதலக்குக் ாரணமமா ன்று நிதைத்ைாள்.

ழற்றிக் தாடுக்ப் மபாைாள். அ கு தவத்துப் தபறலாமல்லவா? 

‚ழற்றாமை ாைலி, மொழன் ைந்ை பரிசு அது. தபான், பவளம், முத்து, 

மணி ஆகியவற்றால் ஆை தபான்ைத. ங்மா சுரங்த்தில் பிறந்ைது 

தபான். ஆழ் ல் அடியில் மைான்றியது முத்து. கீழ்க் ல் தபாருள் 

பவளம். மதலயில் பிறந்ை தபாருள் மணி. இவற்தற என்றாய்ச் மெர்த்துக் 

மாதவயாக்கியைால் அழகிய அணியாகியது. இதைப்மபால் ொன்மறார் 

ொன்மறாமராடு கூடுவர். பிசிராந்தையார் இைற்கு டுத்துக்ாட்டு‛ ன்று 

கூறி முடிப்பைற்குள் தபால தபால தவன்று நீர்த்துளிள் உதிர்ந்ைை .
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107. யல் மீன் தாடி

வாரி வழங்கும் வள்ளல் வ்வி. அவைது வள நாட்டில் ஆற்றின் 

இரு புறமும் மைகுள். ஆற்று நீர் ெல ெலதவன்று ஏடிக்தாண்டிருக்கும். 

தாடு தவயிலில் உழவர் தநல்லறுப்பர். பரைவர் மதுவுண்டு  ல் 

மவட்த யாடுவர். நிலாவில் மங்தயமராடு கூத்ைாடுவர். பரைவ மளிர் 

நுங்கு ன் ருப்பஞ் ொற்தறயும் இளநீதரயும் லந்து குடித்து மகிழ்வர்; 



 லாடுவர். 

 ற்தர வயலில் யல் மீன் பாயும் தநற் மபாரில் நாதர உறங்கும் 

இத்ைதய நாட்த  பாண்டியன் தநடுஞ்தெழியன் தவன்றான். அந்ைக் 

யல் மீன் தாடி பட்த ாளி வீசிப் பறந்து தாண்டிருந்ைது. 
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108. ன்தற மநாக்கிய றதவப் பசு.

ைதலயில் மாதல இல்தல.  மமனியில் தமல்லிய ஆத  

கித யாது. முமன் மபசும் வழக்ம் அவனுக்குத் தைரியாது. இத்ைதய 

மறவன்ைான் மபார்க்ளம் புகுந்ைான். 

மபார் ந ந்து தாண்டிருக்கிறது. முன்ைணிப் பத யிமல, 

ைன்மைாழதைப் பதவர் சூழ்ந்து தாண் ைர். இைதைக் ண் ான் 

அம் மறவன். 

அவ்வளவுைான் அவன் ண்ளில் தீப்தபாறி பறந்ைது. குதிதரயின் 

டிவாளத்தைப் பிடித்ைதும் பாய்ந்ைது முன்ைணிப் பத  மமல். 

ஈட்டிமுதை பதவதரக் குத்திக் கு ல்தளச் ெரித்ைது. அக்கு ல்ள் 

நழுவி வீழ்ந்து குதிதரயின் ால்தளச் சுற்றிக் தாண் ை. 

ெங்கிலித் தைா ர் மபால் தைா ர்ந்து தெல்லும் யாதை வரிதெ மபால் 

கு ர்ள் அவன் குதிதரயின் ால்தளச் சுற்றிக் தாண் ை. அைதைப் 

தபாருட்படுத்ைவில்தல. ன்தற மநாக்கி விதரயும் றதவப் பசுதவப்



மபால் பாய்ந்ைான். 
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109. ஆைந்ைக் ண்ணீர்

மபார்ப்பதற மட்டு மபாருக்தை ழுந்ைான் மபார் வீரன். ச்தெ 

ட்டி தயில் மவல் பற்றிப் தபற்ற ைாய் முன் தென்று நின்றான். மன் 

மார்தபத் ை விப் பார்த்ைாள். ‚மமை தவற்றி தபறு!‛ ன்று 

வாழ்த்திைாள். அவளுக்கு வயது நூறு இருக்கும். ைள்ளாடும் பருவம் 

தாக்கின் இறதப் மபால் தவளுத்ை ைதலமயிர். 

மபார் முடிந்து பலர் திரும்பி வந்ைைர். ைன் மன் யாதைதயக் 

தான்று விட்டுத்ைான் இறந்ைான் ன்று மள்விப்பட் ாள். ண்ணீர்த் 

துளிள் சிந்திை. மதழ தபய்ை மதல மூங்கிலிருந்து மதழத் துளிள் 

வீழ்வை மபால் மிகுதியாை துளிள் வீழ்ந்ைை.  ஆைந்ைக் ண்ணீர் அது. 

மதை தபற்தறடுத்ை மபாது மகிழ்ந்ைதை வி ப் தபருமகிழ்ச்சி 

தாண் ாள். 

110. தபற்ற நாளினும் தபரிது மகிழ்ந்ைாள்

வயைாை மறத்தி. நரம்பு புத த்துத் மைான்றியது மைாள் 

தமலிந்திருந்ைது. ைாமதர இதல மபால் அடி வயிறு ஏட்டியிருந்ைது. 

மபாருக்கு தென்ற புைல்வதை திர்பார்த்துக் தாண்டிருந்ைாள். 

‚மபார்க்ளத்தில் உன் மன் புறங்தாடுத்ைான்‛ ன்று கூறிைர்



பலர்.  அது மட்டு ஆர்த்தைழுந்ைாள் அம்முது மள்.

‚ன் மன் புறங்தாடுத்திருப்பின் அவனுக்குப் பாலூட்டிய ன் 

மார்தப அறுத்தைறிமவன்‛ ன்று வஞ்சிைங்கூறி, வாமளந்திப் 

மபார்க்ளம் மநாக்கி ஏடிைாள். 

மபார்க்ளம் புகுந்ைாள்.  ங்கும் பிணக்குவியல்.  பிணங்தள நீக்கி 

விட்டுத் ைன் மதைத் மைடிைாள். தெங்குருதி நடுமவ சிதைந்து 

கி ந்ைான் மன். தபற்ற நாளினும் தபருமகிழ்ச்சி தாண் ாள் அம்முது 

மறத்தி. 
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111. எமர மன்

முைல் நாள் மபாரிமல, பதவர் ைம் யாதைதயக் தான்று, ைந்தை 

மடிந்ைான்; இரண் ாம் நாள் மபாரிமல, நிதரவர்ந்ை பதவதர மறித்துக் 

தான்று மடிந்ைான் தாழுநன்! 

மூன்றாம் நாளும் மபார்ப் பதற எலித்ைது.. 

ணவனும் ைந்தையும் மடிந்ை பின்ைரும், ைன் எமர மதையும் 

மபார்க்கு அனுப்பப் புறப்பட் ாள் அம்மறத்தி. 

ைன் மனுக்குப் புத்ைாத  உடுத்திைாள்; அவன் ைதலயில் 

ண்தணயிட்டு வாரிைாள்; 



மவல் என்தற டுத்துக் தயில் தாடுத்ைாள்..

‚மபா, மமை, மபா…”

‚மபார்க்ளம் அதழக்கிறது, மபா‛ ன்று அனுப்பிைாள்.

112. ம யம் ைா

மறவன் மபாருக்குச் தென்று திரும்பி வந்ைான். மபாரில் பதவன் 

எருவதைக் தான்ற தெய்திதய ஊதரல்லாம் தொல்லிப் 

தபருதமயடித்ைான். ‚ம யத்தைத் ைரு‛ ன்று துடிதுடித்துக் 

தாண்டிருந்ைான். 

புலவர் அரிசில் கிழார் அவ்வழிமய வந்ைார். மநற்று தால்லப்பட்  

மறவதையும் அவன் ைம்பிதயயும் நன்கு அறிந்திருந்ைார். இங்ம 

துள்ளிக் தாண்டிருக்கும் மறவதைக் ண் தும் அவருக்குச் சிரிப்பு 

வந்ைது. ‚ன் ைம்பி வீணாக் த்துகிறாய். நீ ம யத்மைாடு மபாய் 

ல்மதறவில் நின்றாலும் ைப்பமாட் ாய். நீ மபாரில் தான்றாமய; 

அவன் ைம்பி ண் சிவந்து அதலகிறான்.  உன்தைத் மைடி அதலகிறான். 

மபாரி  ண்ணாமை. ஏடி எளிந்துதாள்‛ ன்றார்.  வீண் தபருதம 

அடித்ை மறவன் விக்கிப் மபாைான். 
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113. வீரத்ைாய் கூறிைாள்

‚அம்மா‛ ன்று அதழத்து கூப்பிட்டுக்தாண்ம  வந்ைான் மபார் 

உத  அணிந்ை மன். 

‚ண்மணி, உட்ார்‛ ன்றாள் ைாய். ‚தொல்வதைக் வைமாக் 

மள்.. மதைப் தபற்தறடுத்து வளர்ப்பது ைாயின்  ன். அைதைச் 

தெம்தமயாச் தெய்து விட்ம ன். ல்வி அளித்துச் ொன்மறான் ஆக்குைல் 

ைந்தை  ன்.  உன் ைந்தையும் ைன்  தமதயச் தெய்துள்ளார். 

தால்லன்  தம மவல் வடித்ைல் உன் தமவல் அைதைக் 

ாட்டுகிறது. மன்ைனும் உைக்கு நல்வாழ்வு அளிக்த் ைவறவில்தல”. 

‚ைாமய, நான் ன்  தமதயச் தெய்யப் புறப்பட்டுவிட்ம ன். 

வாழ்த்தி வித  தாடுங்ள்‛ ன்றான். 

‚மபாருக்குப் மபாய்வா.  ளிறு றிந்து தபயர்ைல் உன்  ன்‛.
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